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(D) Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

(€2) Aktudini ndvod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: www.kaufland.pl
Din acest moment puteti gdsi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

(SK) Aktudlny ndvod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYanHOTO PbKOBOLCTBO 30 yNOTpeba MoxeTe 4a HaMepuTe CblLo Ha: www.kaufland.bg

@ UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE!
MyProject® ist Qualitdt - garantiert. Dazu
stehen wir: Zufrieden oder Geld zurick.
Fragen zu MyProject®? Tel: 0800
1528352 (Kostenfrei aus dem deutschen
Fest- und Mobilfunknetz)

(€ NASE ZARUKA SPOKOJENOSTI!
MyProject® je zarukou kvality. Za tim si
stojime: Spokojenost nebo vraceni penéz.
Otazky ke MyProject®? Tel. 800 165894
(bezplatné z eské pevné a mobilni sité)

JAMSTVO ZADOVOLIJSTVA! MyProject®
je kvaliteta - garantirano. Stoga ili ste
zadovoljni, ili Vam vraéamo novac.

Imate pitanja o MyProject®? Tel.: 0800
223223 (besplatno iz hrvatske fiksne ili
mobilne mreZe)

GWARANCJA ZADOWOLENIA!
MyProject® to gwarantowana jakos¢.
Zapewniamy: zadowolenie albo zwrot
pieniedzy.

Masz pytania dotyczgce MyProject®? Tel.:
800 300062 (bezptatne potgczenia z
telefonow stacjonarnych i komarkowych)

(MD) CALITATE GARANTATA!
Garantdm calitatea produselor
MyProject® si asigurdm returul dacd vii cu
produsul inapoi.
Intrebdri despre MyProject®? Tel: 0800
080888 (numdr apelabil doar din retelele
Orange, Vodafone, Telekom, Upc
Romdnia si RCS&RDS)

(SK) ZARUKA SPOKOJNOSTI! MyProject® je
zaru€end kvalita. U nds plati: spokojnost
alebo vratenie penazi.

Otazky k produktu MyProject®? Tel.
0800 152835 (bezplatne z pevnej gj
mobilnej siete)
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Stand der Informationen e Stav informaci e Datum informacija  Stan informacji e Versiunea
informatiilor e Stav informacii e AkTyanHOCT Ha HGopmavmara: 11/ 2019

(® Bedienungsanleitung

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung
©2 Ndavod k obsluze

Preklad origindIniho navodu k obsluze
Upute za uporabu

Prevodenje izvornih uputa za uporabu
Instrukcja obstugi

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi
Instructiuni de folosire

Traducerea instructiunilor de utilizare initiale
&© Ndvod na obsluhu

Preklad origindlneho ndvodu na obsluhu
MHcTpykuus 3a ynotpeba
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JAHRE GARANTIE -
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GWARANCJI - ANI GARANTIE -
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Elektro-Schlagschrauber 450W | Elektricky pfiklepovy Sroubovék 450W |

Elektriéni udarni izvija€ 450W | Elektryczna wkretarka udarowa 450 W | r}'
Surubelnitd electricd cu percutie 450W | Elektricky priklepovy skrutkovaé 1
450w | Enexktpuuecku ygapeH BuHtoBept 450 W I~

| |4
Exclusively by [ |
Kaufland
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

€

PFed Ctenim si otevrete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pristroje.

Prije nego $to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa proizvodom.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznac sie z
wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.

GO

Pred citanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa obozndmte so vsetkymi funkciami pristroja.

Mpefy oA npoyeTeTe OTBOPETE CTPAHULLATA C GUrypUTE 1 Crief, TOBA Ce 3aM03HAMTE C BCUUKM GYHKLMN
Ha ypena.
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Montagezeichnung/ Montazni nakres/ Montazni crtez/ Rysunek o o — 5

montazowy/ Desenul de montaj/ Montdzny ndkres/ MoHT@XeH uepTex Inhaltsverzeichnis
V/Or dem ersten GEDrQUCR:----==-=======r==mmrrem s oot 4 @ |
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Vor dem ersten Gebrauch o Zubehr: 4 Schlagschraubersteckniisse (SW 17 / |
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts 19121122)

mit allen Bedienungs- und Sicherheitshinweisen 2 Ersatz-Kohlebursten
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie  Aufbewahrungskoffer
beschrieben und  fir die angegebenen ¢ Bedienungsanleitung
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die  Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
Bedienungsanleitung zur spdteren Referenz auf.  Uberpriifen Sie das Produkt auf Transportschaden.
Hdndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des ~ Nehmen Sie ein beschddigtes Produkt nicht in

Produkts an Dritte mit aus. Betrieb! Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME eine Kaufland-Filiale. Es ist nicht auszuschlieBen,
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN! dass sich in Einzelfdllen am oder im Gerdt
. Restmengen von Schmierstoffen befinden. Dies ist
Lieferumfang kein Mangel oder Defekt und kein Grund zur
o Elektro-Schlagschrauber Besorgnis.

Zeichenerkldrung

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem
Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

@ |L!,!| I::E] Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme!

Warnung! Dieses Signalwort bezeichnet eine GefGhrdung mit mittlerem
A Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere
Verletzungen zur Folge haben kann.

Achtung!
@ Dieses Signalwort warnt vor maglichen Sachschdaden.
c € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfllen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.
CT Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte durfen nur in InnenrGumen
betrieben werden.
;] Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Gerdte, die der Schutzklasse |l
entsprechen. Fur zus@tzlichen Schutz doppelt isoliert.
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Tragen Sie einen Gehorschutz.

@®

&2 |ragen Sie einen Augenschutz.

Tragen Sie einen Atemschutz.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn das Netzkabel beschddigt, verwickelt
oder durchtrennt wurde. Ziehen Sie vor allen Arbeiten an dem Gerdt den
Netzstecker.

Elektrogerdte gehdren nicht in den Hausmull.

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

) B 1) @

Max. Drehmoment

n, Leerlaufdrehzahl

()G

x99  Achtung! HeiBe Oberfldche. Es besteht Verbrennungsgefahr.

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
verwenden. Fir einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.
BestimmungsgemdBe Verwendung

o Verwenden Sie das Produkt nur fur den dafur vorgesehenen Verwendungszweck. Andere
Verwendungen oder Verdnderungen am Produkt gelten als nicht bestimmungsgemaB und
konnen zu Verletzungen und Beschadigungen fuhren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schdden dbernimmt der Hersteller keine Haftung.

o Das Produkt ist nicht fur den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei gewerblichem Einsatz
erlischt die Garantie.

o Das Gerdt ist zum Eindrehen und Losen von Schrauben sowie zum Anziehen und Losen von
Muttern vorgesehen. Jede andere Verwendung, die in dieser Anleitung nicht ausdrdcklich
zugelassen wird, kann zu Schdden am Gerdt fihren und eine ernsthafte Gefahr flr den
Benutzer darstellen.

o Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachsene bestimmt. Jugendliche unter 16 Jahre ddrfen
das Gerdt nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch
bestimmungswidrigen Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht wurden.

o Dieses Elektrowerkzeug ist geeignet fur Reifenwechsel, Arbeiten am Auspuffsystem,
Reparaturen von Mdhmaschinen oder kleinen Motoren, Ein- und Ausschrauben von
Schrauben und Muttern.
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Sicherheit von Kindern und Personen

A Warnung!

o Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit  Verpackungsmateriall Es besteht
Erstickungsgefahr, Kinder unterschdtzen hdufig die Gefahren! Lebens- und Verletzungsgefahr
fur Kleinkinder und Kinder!

o Vorsicht Verletzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschddigt sind. Beschddigte Teile konnen die Sicherheit und
Stabilitdt beeinflussen.

o Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie vor der Benutzung auf die Stabilitdt des Produktes. Benutzen Sie das Produkt
sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich. Samtliche Bestandteile sind von
offenem Feuer fernzuhalten.

Sicherheitshinweise

Restrisiken

Auch bei sachgemdBer Verwendung des Werkzeuges bleibt immer ein gewisses

Restrisiko, das nicht ausgeschlossen werden kann. Aus der Art und Konstruktion des

Werkzeuges kénnen die folgenden potentiellen Gefdhrdungen abgeleitet werden:

- Kontakt mit dem ungeschtzten Schraubenbit (Schnittverletzung)

- Schddigung des Gehores, wenn kein vorgeschriebener Gehorschutz getragen wird
(Gehorverlust) Werden die in Ihrer Gebrauchsanweisung enthaltenen

Anweisungen nicht beachtet, kénnen aufgrund unsachgemdBer Benutzung andere

Restrisiken auftreten.

Aligemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf. Der in
den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug'bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit:

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche konnen zu Unfdllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in
der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stéube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Démpfe entzinden kénnen.
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¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wdhrend der Benutzung des
Elektrowerkzeuges fern. Bei Ablenkung konnen Sie die Kontrolle Uber das
Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit:

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflichen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihischrdnken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Korper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Ndsse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie die Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Teilen. Beschddigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhohen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fur den AuBenbereich geeigneten Verldngerungsleitung verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen  personlicher  Schutzausristung, — wie  Staubmaske,  rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.
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¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/ oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.

Wenn Sie beim Tragendes Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unfdllen
fuhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schltssel, der sich in einem
drehenden Gerdteteil befindet, kann zu Verletzungen fuhren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare konnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden konnen, sind
diese anzuschlieBen und richtig zu verwenden.  Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefdhrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber die
Sicherheitsregeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fuhren.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a) Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist gefdhrlich und
muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie einen
abnehmbaren  Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vornehmen,
Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das Elektrowerkzeug nicht benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt.

Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht

8
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klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschddigte Teile vor dem
Einsatz des Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfdltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind
leichter zu fuhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Berlcksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufuhrende Tdtigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefdhrlichen Situationen flhren.

h) Halten Sie Griffe und Grifffldchentrocken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Grifffldchen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original- Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fir Schlagschrauber

Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffflachen, wenn Sie
Arbeiten ausfiihren, bei denen die Schraube verborgene Stromleitungen oder
die eigene Anschlussleitung treffen kann. Der Kontakt der Schraube mit einer
spannungsfuhrenden Leitung kann auch metallene Gerdteteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fuhren.

Vor Inbetriebnahme

e Sichern Sie die Werksttcke gegen Mitdrehen, z. B. mit einer Spannvorrichtung oder
einem Schraubstock. Wenn Sie das Werkstiick mit der Hand festhalten konnen Sie
das Werkzeug nicht sicher bedienen.

« Uberlasten Sie die Maschine nicht. Wenn die Drehzahl sinkt, Maschine entlasten oder
ausschalten. Mit dem geeigneten Elektrowerkzeug arbeiten Sie sicherer und besser im
angegebenen Leistungsbereich.

 \erwenden Sie die richtigen Aufstecker nach der GroBBe der Mutter und Schraube. Der
Aufsatz ist auch in der Abhdngigkeit von der Antriebsleistung zu wdhlen. Bei der
Verwendung falscher Aufsdtze ist das Drehmoment nicht genau, was zur
Beschddigung der Schraube und des Elektrowerkzeuges fuhren kann. Die
Spezifizierung der Schraube, Mutter und des erforderlichen Drehmoments muss mit
der genauen Klasse der Schraube und Mutter sowie der technischen Spezifikation
ubereinstimmen. Sollte eine hohere Anforderung notwendig sein,
uberprufen Sie das bendtigte Drehmoment sorgfdltig und richten es gegebenenfalls
mit einer Testanlageein.

9
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Verwenden Sie die folgende Tabelle, um das richtige Drehmoment fUr verschiedene
SchraubengroBe zu bestimmen.

SchraubengroBe Drehmoment
M10-M12 40 - 80 Nm
M12-M16 100 - 200 Nm
M14-M16 120 - 200 Nm
M18-M24 200 - 350 Nm

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein oder ausschalten Idsst, ist gefdhrlich und
muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie Maschineneinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln oder die Maschine weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme  verhindert  den  unbeabsichtigten ~ Start  des
Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie Personen die Maschine nicht benutzen, die mit dieser nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
gefdhrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt
sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrdchtigt ist.

Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz der Maschine reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Verwenden Sie die durch den Hersteller empfohlenen Zubehorteile. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fur andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefdhrlichen Situationen fthren.

Zusdtzliche Hinweise
Hinweis:

)

Fur den Drehrichtungswechsel schalten Sie bitte das Elektrowerkzeug aus und
wechseln durch Betdtigung des Drehrichtungsschalters (3).

2) Das Drehmoment vergroBert sich in der Abhdngigkeit von der Laufzeit des Gerdtes.

10

Beim Ein-/ Ausschrauben einer Schraube lassen Sie das Elektrowerkzeug mehr als 5
s laufen. Wenn jedoch das Elektrowerkzeug langer als 5 s Iduft, heiBt dies nicht,
dass sich das Drehmoment verhdltnismdBig vergréBern wird. Dieser Hinweis gilt
nicht fur Schlagschraubenzieher mit variablem Drehmoment.

A Achtung!
Der Schlagschrauber ist zum Anschrauben und Losen von Radmuttern
geeignet. Die endgultige Uberprufung der korrekten und festen Montage
der Radmuttern ist mit einem geeichten Drehmomentschlussel nach
Abschluss der Arbeiten durchzufuhren.




Ubersicht

Abbildung (B1)

1. Ein-/ Ausschalter

2. Vierkant far
(Aufnahmewelle)

3. Drehrichtungsschalter

NuBaufnahme

Bedienung
Drehrichtungsschalter(B2)
Sie kénnen  durch  Schieben  des

Drehrichtungsschalters 3) zwischen
Rechts-und Linkslauf wechseln.
Der Drehrichtungsschalter darf nur im

Stillstand betdtigt werden !

Ein-/Ausschalter (B2)

Achten Sie darauf, dass die Spannung des
Netzanschlusses mit dem Typenschild am
Gerdt Ubereinstimmt.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (1). Das
Gerdt Iauft mit maximaler Drehzahl an.

Zum  Ausschalten  lassen  Sie  den
Ein-/Ausschalter los.

Das Anziehdrehmoment ist abhdngig von der
Schlagdauer.

Achtung! Benutzen Sie den Elektro-
Schlagschrauber  beim  Anziehen  von
Schrauben und Muttern ausschlieBlich zur
Vormontage. Das gewtnschte
Zieldrehmoment der Schraube oder Mutter
soll nicht mit dem Elektro- Schlagschrauber,
sondern mit einem, auf das Zieldrehmoment
eingestellten  Drehmomentschllssel erzielt
werden.

Befestigung/Entfernung des Aufsatzes
oder Zubehors (B3)

Fir die Befestigung des Aufsatzes in die
Aufnahmewelle (3) richten Sie die Bohrung
des Aufsatzes mit der Aufnahmewelle aus
und drucken kraftig nach unten.

Flr die Entfernung des Aufsatzes ziehen Sie
diesen krdftig ab.

Reinigen und Pflege

A Achtung!
Beschddigungsgefahr!

UnsachgemdBer Umgang mit dem
Produkt kann zu Beschadigungen
fuhren.

Warnung! Ziehen Sie vor allen
Reinigungs- und Wartungsarbeiten
den Netzstecker.

Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen,
Luftschlitze und Motorengehduse so
staub- und schmutzfrei wie maglich.
Reiben Sie das Gerdt mit einem sauberen
Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft
bei niedrigem Druck aus.

o Wir empfehlen, das Gerdt direkt nach
jeder Benutzung zu reinigen.

o Reinigen Sie das Gerdt regelmdBig mit
einem feuchten Tuch und etwas
Schmierseife.  Verwenden Sie  keine
Reinigungs- oder Lésungsmittel; diese
konnten die Kunststoffteile des Gerdtes
angreifen. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Gerdteinnere gelangen
kann.

Kohlebiirsten

Bei UbermdBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprafen.

Achtung! Die Kohlebursten dirfen nur von
einer Elektrofachkraft ausgewechselt werden.
Wartung

Im  Gerdteinneren  befinden sich  keine
weiteren zu wartenden Teile.

Reparaturen

Verwenden Sie  nur vom  Hersteller

empfohlene Zubehor- und Ersatzteile.

Sollte  das  Gerd@t  trotz  unserer
Qualitdtskontrollen und Ihrer Pflege einmal
ausfallen, lassen Sie Reparaturen nur von
einem  autorisierten  Elektro-Fachmann
ausfihren.

1
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Wenn die Netzanschlussleitung — dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch eine
besondere Anschlussleitung ersetzt werden,
die vom Hersteller oder seinem Kundendienst
erhdltlich ist.

Umweltschutz

Alt-Elektrogerdte dirfen nicht mit dem
Hausmdall entsorgt werden. Bitte bringen Sie
sie zu einer Ricknahmestelle.

Informieren Sie sich diesbezlglich bei Ihrer
Gemeindeverwaltung oder beim Fachhandel.

Entsorgung

Verpackung entsorgen
=5 Die Produktverpackung besteht  aus
W recyclingfdhigen Materilien. Entsorgen Sie
@_) die Verpackungsmaterialien entsprechend
™ ihrer Kennzeichnung bei den 6ffentlichen
Sammelstellen  bzw.  gemdB  den
landesspezifischen Vorgaben.

Technische Daten

ﬁ Entsorgungshinweise zu elektrischen
== Artikeln

Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht tber den
Hausmall.

GemdB europdischer Richtlinie 2012/19/EU
uber Elektro-und Elektronik-Altgerdte und
Umsetzung in nationales Recht mussen
verbrauchte Elektrogerdte getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefthrt werden.

Recycling- Alternative zu
Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist
alternativ. anstelle  Rlcksendung  zur
Mitwirkung bei der sachgerechten Verwertung
im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet.
Das Altgerdt kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle dberlassen werden, die eine
Beseitigung im  Sinne  des  nationalen
Kreisloufwirtschafts — und  Abfallgesetzes
durchfihrt.

Nicht  betroffen sind den Altgerdten
beigeflgte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Elektro-Schlagschrauber

Modell:

Spannung/Frequenz:

Leistungsaufnahme:

Leerlaufdrehzahl:

SpannfuttergroBe:

Maximales Drehmoment (im Uhrzeigersinn):

184627

230-240 V~(Wechselstrom)/50 Hz
450 W

3600 min”

1/2"(13 mm)

100 Nm

Maximales Drehmoment (entgegen dem Uhrzeigersinn): | 320 Nm

Schalldruckpegel LpA:
Schallleistungspegel L,
Vibration a,

89 dB(A), k=3 dB
100 dB(A), k=3 dB
974 m/s? k=1,5 m/s?
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Ldrm- und  Vibrationswerte  wurden

entsprechend den in der

Konformitdtserkldrung genannten Normen

und Bestimmungen ermittelt.

Technische und optische Verdnderungen

kénnen im Zuge der Weiterentwicklung ohne

Ankindigung vorgenommen werden. Alle

MaBe, Hinweise und Angaben dieser

Betriebsanleitung sind deshalb ohne Gewdhr.

Rechtsanspriiche,  die  aufgrund  der

Betriebsanleitung gestellt werden, konnen

daher nicht geltend gemacht werden.

- Die angegebenen Schwingungs-
gesamtwerte und  die  angegebenen
Gerduschemissionswerte sind nach einem
genormten Prifverfahren gemessen worden
und kénnen zum  Vergleich eines
Elektrowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden.

- Die angegebenen Schwingungs-
gesamtwerte und die  angegebenen
Gerduschemissionswerte konnen auch zu
einer vorldufigen Einschdtzung der Belastung
verwendet werden.

Warnung:

- Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen  wdhrend  der  tatsdchlichen
Benutzung des Elektrowerkzeugs von den
Angabewerten abweichen, abhdngig von der
Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug
verwendet wird, insbesondere, welche Art von
Werkstuck bearbeitet wird.

Es besteht die Notwendigkeit,

SicherheitsmaBnahmen zum  Schutz  des

Bedieners festzulegen, die

auf einer Abschdtzung der Aussetzung

wdhrend der tatsdchlichen

Benutzungsbedingungen beruhen  (hierbei

sind alle Anteile des Betriebszyklus zu

berUcksichtigen, beispielsweise Zeiten, in
denen das Gerdt abgeschaltet ist, und solche,
in denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne

Belastung lduft).

EG-Konformitdtserkldrung

O,

C

Angaben und Normen finden Sie auf
der beigelegten EG- Konformitdtser-

kldrung
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Pfed prvnim pouzitim

Pred pouzivanim vyrobku se seznamte se viemi
pokyny k pouZiti a bezpecnostnimi pokyny. Viyrobek
pouZivejte jen v souladu s popisem a stanovenym
ucelem. Uschovejte tento ndvod k pouziti pro
pozd8jsi pouziti. Budete-li pfedavat tento vyrobek
dalsi osobé, predejte ji i viechny podklady. 5
DULEZITE, NAVOD SI USCHOVEITE PRO POZDE-

JSI POUZITi A PECLIVE SI JE) PRECTETE!
Rozsah-dodévky
o elektricky razovy utahovak

o piisludenstvi: 4 ndstrcné klice pro razovy
utahovak (SW17/19/21/ 22)

Vysvétleni oznaceni

» 2nahradni uhlikové kartace

o kuffik

e ndvod k pouziti

Nepredstavuje to nedostatek ani vadu a neni to
dlvod na obavy. Zkontrolujte vyrobek na Gplnost
dildi, jakoz i na Skody vzniklé prepravou. Vijrobek
nepouzivejte, pokud je poSkozeny! V pfipadé
poskozeni se obratte na svou prodejnu Kaufland.
Nelze vyloucit, Ze se v jednotlivych pfipadech
mohou ve vyrobku nachdzet zbytky maziva u
uredaju Preostale kolicine maziva se nalaze. Ovo nije
nikakva mana ili nedostatak i nema razloga Briga.

V tomto ndvodu k pouziti, na vyrobku a na obalu jsou pouzity ndsledujici oznaceni a

symboly.

@ ||_I!| EE] Pred prvnim pouzitim si prectéte ndvod k pouziti!

Vystraha!

A\

Toto oznaceni oznacuje nebezpeci se stfednim stupném, které mize v pfipadg,
Ze se mu nezamezi, vést k smrti nebo tézkym zranénim.

Pozor!
@ Toto oznaceni varuje pred moznymi vécnymi Skodami.

q3

Timto symbolem oznacené vyrobky splnuji vsechny prislusné evropské predpisy.

Timto symbolem oznacena elektrickd zafizeni odpovidaji ochranné tridé |I.

‘CT Timto symbolem oznacené vyrobky se sméji pouzivat jen v interiéru.
O o g
Dvojita izolace pro dodatecnou ochranu.

n



Noste ochranu sluchu.
&) Noste ochranu zraku.

Noste ochranu dychan.

Pokud dojde k poskozeni, zamotdni nebo prefiznuti privodniho kabelu, vytahnéte
ihned sitovou zastrcku. Pred jakymikoliv pracemi na ndfadi vytahnéte sitovou
z@strcku.

Elektrické naradi nevyhazujte do domovniho odpadu.

Tfida ochrany Il (dvojitd izolace)

Y [o]1g Bﬁl @‘@

&

Max. toCivy moment

Otacky naprazdno

&

Pozor! Horky povrch. Hrozi nebezpeci poranéni.

Bezpecnost

Pfed prvnim pouZitim vyrobku si dlkladné prectéte ndsledujici bezpecnostni pokyny. Pro

bezpecné pouziti dbejte na viechny nasledujici bezpecnostni pokyny.

Stanoveny ucel

« V/jrobek pouzivejte pouze ke stanovenému Gcelu. PFi jiném zpdsobu pouZziti nebo pozménéni
vyrobku neodpovidajicimu plivodnimu stanovenému Ucelu vyrobku mize dojit k zranénim @
poskozenim. Za Skody vzniklé v dlsledku nevhodného pouZiti nenese vyrobce Zadnou
odpovédnost.

o Vyrobek neni urcen pro komercni pouziti. Pfi komercnim pouziti zanika zaruka.

« V/jrobek je urcen k Sroubovani a uvolfiovani sroubd, jakoZ i utahovani a uvolfovani matic.
Jakékoliv jiné pouZiti, které neni vyslovné povoleno v tomto ndvodu, miZe vést k poskozeni
vyrobku a predstavovat vazné nebezpeci pro uzivatele.

o Vyrobek je urcen k pouziti dospélymi osobami. Miadistvi od 16 let sméji vyrobek pouzivat jen
pod dohledem. Vyrobce neprebird Zadnou odpovédnost za Skody, které byly zpdsobeny
pouZitim v rozporu se stanovenym Ucelem nebo nespravnym pouzitim.

« Toto elektrické nafadi je urceno k vyméné kol, praci na vyfukovém systému, opravam sicich
strojii nebo malych motord, nasroubovani a odsroubovani Sroubd a matic.
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Bezpecnost déti a osob

A Vystraha!

« Nebezpeci drazu déti a malych déti!

Déti nenechdvejte nikdy bez dozoru s obalovym materidlem! Nebezpeci uduseni, déti casto

podcenuji nebezpeil

« Pozor, nebezpeci poranéni!

Dbejte na to, aby byly vSechny dily neposkozené. Poskozené dily mohou ovliviovat bezpecnost a

stabilitu.

« \Seobecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzivanim vyrobku dbejte na jeho stabilitu. Viyrobek pouzivejte spravné ajen v souladu se

stanovenym Ucelem. Veskeré dily drzte mimo dosah otevieného ohné.

Bezpecnostni pokyny

Zbytkové nebezpeci

Také pri sprGvném pouziti vyrobku existuje jisté zbytkové nebezpedi, které nelze vyloucit. Od typu

konstrukce vyrobku Ize odvodit nasledujici mozna nebezpedi:

- dotek s nechranénym Sroubovacim bitem (nebezpeci fezného poranéni)

- poskozeni sluchu, pokud se nenosi predepsand ochrana sluchu (nebezpeci ztraty
sluchu)

Pfi nedodrzovani pokyn( uvedenych v ndvodu k pouZiti mize dojit vzhledem na nespravné

pouziti k jinému zbytkovému nebezpedi.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi
VYSTRAHA! Pfectéte si bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace a technické ddaje

k tomuto elektrickému ndfadi. NedodrZovani nasledujicich pokyn mize vést k
urazu elektrickym proudem, pozaru a/nebo k tézkym zranénim.

Bezpecnostni pokyny a informace uschovejte pro budouci pouziti. Oznaceni ,elektrické
naradi” pouzité v bezpecnostnich pokynech se vztahuije jak na sitové elektrické nafadi (s privod-
nim kabelem), tak na akumulatorové elektrické naradi (bez privodniho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru:

a) Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobre osvétleny. Neporadek nebo neosvétleny
pracovni prostor mohou vést k nehodam.

b)S elektrickym ndradim nepracujte v prostorach ohrozenych vybuchem, v nichz jsou
skladovany horlavé kapaliny, plyny nebo prachy. Pfi ¢innosti elektrického néfadi vznikaji
jiskry, které mohou zapdlit prach nebo pary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradi zabrante pristupu déti a dalSich osob. Pri vyruseni
miZete ztratit kontrolu nad elektrickym ndfadim.
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2. Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Zastrcka se nesmi nijak
upravovat. Pro elektrické naradi chranéné zemnénim nepouZivejte rozdvojky ani prod-
luzovaci kabely. Neupravované zéstrcky a vhodné zasuvky zmen3uji riziko Grazu elektrickym
proudem.

b) Vyhnéte se télesnému kontaktu s uzemnénymi predméty, jako jsou trubky, télesa topeni,
spordky a chladnicky. Pokud je Vase télo uzemnéno, vzrlstd nebezpedi drazu elektrickym
proudem.

c) Elektrické naradi chraiite pfed destém a vihkem. Vniknuti vody do elektrického ndfadi
zvySuje riziko urazu elektrickym proudem.

d) Privodni kabel nepouzivejte k noseni elektrického ndradi, jeho zavésovani, ani k
vytahovani zdstrcky ze zasuvky. Chraiite kabel pred horkem, oleji, ostrymi hranami a
pohyblivymi cdstmi. PoSkozené nebo zapletené privodni kabely zvy3uji nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

e) PFi pouiiti elektrického naradi ve venkovnim prostoru pouzijte prodluzovaci kabel
vhodny pro venkovni pouziti. PouZiti privodniho kabelu vhodného pro venkovni poufZiti
snizuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

f) Pokud je pouziti elektrického naradi ve vihkém prostredi nezbytné, pouzijte proudovy
chranic. PouZiti proudového chranice snizuje nebezpeci drazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate, a kdyz pouzivate elektrické naradi, pfistu-
pujte k prdci s rozmyslem. S elektrickym nafadim nepracujte, pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéki. Kratky okamzik nepozornosti pfi praci s elektrickym
naradim mdze vést k vaznym zranénim.

b) PouZivejte osobni ochranné prostiedky a vzdy ochranné bryle. UZivani osobnich ochran-
nych pomUcek jako respirGtord, obuvi s protiskluzovou podrazkou, ochrannych pfileb nebo
chranict sluchu vhodnjch pro druh a aplikaci elektrického ndfadi snizuje riziko poskozeni
zdravi.

¢) Zabraite nedmysinému spusténi naradi. Pfed zapojenim elektrického ndradi do sité
a/nebo zapojenim akumulatoru, zvednutim nebo prendsenim naradi se ujistéte, zda je
vypnuto. Nechate-li pri pfendseni prst na vypinaci nebo zapnuté naradi pripojujete k napd-
jeni, miZze to vést k nehodé.

d) Pred zapnutim elektrického ndradi odstrante vSechny nastavovaci nastroje nebo klice.
Nastavovaci nastroj nebo klic v otacejici se casti naradi mlize zpdsobit zranéni.

e) Vyhybejte se nespravnému drzeni téla. Vzdy udrzujte spravny postoj a rovnovahu. Tak
budete moci nafadi lépe kontrolovat i v neocekavanych situacich.

f) Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky. Dbejte na to, aby se vase viasy a
obleceni nedostaly do blizkosti pohyblivych ¢asti. Voiny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohyblivymi castmi naradi.

g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsdvani a zachytavani prachu, je je tfeba pFipojit a
spravné pouzivat. Odsavani prachu mize snizit riziko poskozeni zdravi.
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h) Neuspokojujte se s faleSnym pocitem bezpeci a neignorujte bezpecnostni pravidla pro
elektrické naradi, i kdyz jste po mnohondsobném pouzivani jiz obezndmen s elektrickym
ndfadim. Neopatrné zachdzeni mdze vést i ve zlomku vtefiny k tézkym zranénim.

4. Pouzivani elektrického ndfadi a zachdzeni s nim

a) Vyrobek nepretézujte. Pro svou praci pouzivejte vzdy vhodny typ elektrického nafadi. S
elektrickym nafadim vhodnym pro dané pouZiti budete pracovat Iépe a bezpecngji.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které ma poskozeny vypinac. Elektrické naradi, které nelze
vypnout nebo zapnout, je nebezpecné a musi se nechat opravit.

¢) Pfed nastavovdnim elektrického ndfadi, vyménou ndstroji nebo odkldddnim
elektrického naradi vytdhnéte zdstrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte vyjimatelny
akumuldtor. Toto bezpecnostni opatfeni zabrani nedmysinému spusténi elektrického naradi,

d) Nepouzivané elektrické naradi uchovdvejte mimo dosah déti. S elektrickym ndaradim
nenechte pracovat osoby, které s nim nejsou seznameny nebo necetly tento ndvod.
Elektrické ndradi je nebezpecné, pouzivaji-li je nezkusené osoby.

e) O elektrické naradi a ndstroje adekvatné pecujte. Kontrolujte, zda pohyblivé casti
ndfadi funguji bezchybné a nezadiraji se, zda jednotlivé ¢asti nejsou rozbité nebo
poskozené tak, Ze by zhorSovaly funkci elektrického naradi. Pred pouzitim elektrického
ndradi nechte poskozené casti opravit. K mnoha nehoddm dochdzi v disledku Spatné
udrzby elektrického nafadi.

f) Rezné nastroje udrZujte ostré a Cisté. Peclivé udrzované fezné nastroje s ostrymi brity se
méné zakusuji a snaze se vedou.

g) Elektrické naradi, pfisluSenstvi, ndstroje apod. pouZivejte podle téchto pokynd. Prinlize-
jte pfitom k pracovnim podminkdm a vykondvané cinnosti. Pouzivani elektrického naradi pro
jiné, nez stanovené cely, mlze vést k nebezpecnym situacim.

h) Drzadla a ichopné plochy udrzujte suché, Cisté a bez oleje a tuku. Kluzka drzadla a Gcho-
pné plochy neumoziuji bezpecné ovladani a kontrolu elektrického nafadi v neocekavanych
situacich.

5. Opravy
a) Elektrické ndradi nechavejte opravovat kvalifikovanymi odborniky a jen za pouziti
origindlnich ndhradnich dild. To zaruci bezpecnost elektrického naradi.

Bezpecnostni pokyny pro rdzovy utahovak:

Pokud provddite prdce, pfi kterjch miize Sroub prijit do styku se skrytymi elektrickymi
vedenimi nebo s vlastnim pfivodnim kabelem, drzte nafadi jen za izolované rukojeti a
casti. Dotyk Sroubu s vedenim pod napétim miZze zpdsobit, Ze se pod napéti dostanou i kovové
Casti naradi a miZe dojit k Grazu elektrickym proudem.

Pred uvedenim do provozu

o /qjistéte obrobky proti otdceni, napr. upinacim zarizenim nebo svérakem. Pokud drzite
obrobek v ruce, nelze vyrobek bezpecné pouzivat.

« \/yrobek nepretézujte. Pokud klesnou otacky, vyrobek odlehcete nebo vypnéte. S elektrickym
ndfadim vhodnym pro dané pouziti budete pracovat épe a bezpecnéji.
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« Pouzivejte vhodny ndstrcny ki podle velikosti matice a Sroubu. Ndstavec je tieba zvolit také
podle hnaciho vykonu. Pfi pouZiti nespravnych nastavcd neni tocivy moment presny, coz mize
vést k poskozeni Sroubu a elektrického ndradi. Specifikace Sroubu, matice a pozadovaného
toCiveho momentu se musi presné shodovat s tridou Sroubu a matice, jakoz i technickou
specifikaci. Pokud by bylo tfeba uspokojit vyssi naroky, peclivé zkontrolujte potfebny tocivy
moment a pfipadné jej nastavte s testovacim zafizenim.

e Za Ucelem urCeni spravného tociveho momentu pouzijte nasledujici tabulku.

Velikost Sroubu Tocivy moment
M10-M12 40 - 80 Nm
M12-M16 100 - 200 Nm
M14-M16 120 - 200 Nm
M18-M24 200 - 350 Nm

o NepouZivejte elektrické naradi, které ma poskozeny vypinac. Elektrické naradi,
které nelze vypnout nebo zapnout, je nebezpecné a musi se nechat opravit.

o Pred provadénim nastaveni, pred vyménou prislusenstvi nebo pred odlozenim
elektrického naradi vytahnéte elektrickou zastrcku ze zasuvky. Toto bezpecnostni
opatreni zabrani neimysinému spusténi naradi.

» Nepouzivané elektrické naradi uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat naradi
osobdm, které nejsou obezndmeny s timto elektrickym ndfadim nebo s témito
bezpecnostnimi pokyny. Elektrické nafadi je nebezpecné, pouzivaji-li je nezkusené osoby.

o O elektrické naradi adekvatné pecujte. Kontrolujte, zda pohyblivé ¢asti nedrhnou
nebo nejsou vychyleny ¢i poskozeny, a zda nedochazi k jinym jevim, které by mohly
ovlivnit bezpecnou cinnost elektrického naradi.

 Pred pouzitim ndradi nechte poskozené casti vymeénit. K mnoha nehodém dochdzi
v dlsledku Spatné adrzby elektrického naradi.

» Pouzivejte prislusenstvi doporuceno vyrobcem. Pouzivani elektrického naradi pro
jiné, nez stanovené cely, mdze vést k nebezpecnym situacim.

Dalsi informace

Pokyn:

1) Pro prepnuti sméru otdceni vypnéte elektrické nafadi a prepnéte prepinac sméru
otaceni (3).

2) ToCivy moment se zvétSuje v zdvislosti na dobé provozu vyrobku. Pri Sroubovani /
uvolfiovani Sroubu nechte elektrické naradi bézet déle nez 5 sekund. Pokud vsak
elektrické naradi bézi déle nez 5 sekund, neznamena to, Ze se tocivy moment také
proporciondlné zvétsuje. Tento pokyn plati pro razovy utahovak s variabilnim
toCivym momentem.

Pozor!

A Razovy utahovak je vhodny k Sroubovani a uvolfovani matic kol.
Konecnou kontrolu spravné a radné montaze matic kol je treba proveést
po ukonceni prace momentovym klicem.
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Prehled CiSténi a péce
Zobrazeni (B1) Pozor!
1. Vypinac ANebezpeCi poskozenil  Nesprdvné

2. Ctyihran pro nasazeni ndstréného Kiice
(upinaci hfidel)
3. Prepinac sméru otaceni

Pouzivani

Prepina¢ sméru otdceni (B2)

Pfepnutim prepinace sméru otaceni (3) mlizete
piepinat mezi pravym a levym chodem.

Prepinac sméru otdceni je mozné pouzivat jen
pfi Gplném zastaveni!

Vypinac (B2)

Dbejte na to, aby sitové napéti vasi elektrické sité
odpovidalo napéti na typovém Stitku ndradi.
Stisknéte vypinac (1). Viyrobek dosahne maximalni
otacky. Pro vypnuti uvolnéte vypinac. Utahovaci
moment zAvisi na dobé utahovani. Pozor! Elektricky
razovy utahovak pouZivejte pfi utahovani Sroubl a
matic vyhradné na pfedmontdz. Pozadovany cilovy
toCivy moment Sroubu nebo matice byste neméli
dosahovat elektrickym razovym utahovakem, ale
momentovym klicem vhodné nastavenym na cilovy
tocivy moment.

Upevnéni/odejmuti nastavce nebo pfisluSenstvi
(B3)

Pro upevnéni ndstavce do upinaciho hridele (3)
zarovnejte otvor nastavce s upinacim hridelem a

stisknéte jej silné dolll. Pro odejmuti ndstavce jej
silné vytahnéte.
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pouZiti vjrobku miZze vést k poskozeni.
Vystraha! Pred ciSténim a Gdrzbou
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Cisténi

e Ochrannd zafizeni, vétraci otvory a télo
motoru udrzujte v co nejcistéjSim stavu.
Ndradi otfete cistym hadfikem nebo
stlacenym vzduchem pfi nizkém tlaku.

o Doporucujeme cistit ndfadi ihned po
kazdém pouZziti.

o Ndarfadi pravidelné Cistéte navlihenym
hadfikem a trochou mazlavého mydla.
Nepouzivejte  zadna  Cistidla  ani
rozpoustédla, kterd by mohla poskodit
plastové dily pristroje. Dbejte na to, aby se
do vnitfku nafadi nedostala zadna voda.

Uhlikové kartace
Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte uhlikové kartace
zkontrolovat elektrikarem.

Pozor!

Uhlikové kartace smi vyménovat jen elektrikar
Udriba

Uvnitf nafadi se nenachdzeji Zadné dily vyzZadujici
udrzbu.

Opravy

Pouzivejte jen pfislusenstvi a ndhradni  dily
doporucené vyrobcem. Pokud prestane ndfadi
spravné fungovat i pries nasi kontrolu kvality a Vasi
Udrzbu, nechte provést opravy jen autorizovanym
elektrikarem.

Pokud je privodni kabel tohoto vyrobku poskozen, je
jej tieba vyménit za specidlni privodni kabel, ktery je
dostupny u vyrobce nebo v jeho zakaznickém
servisu.




Ochrana Zivotniho prostredi

Staré elektrické zafizeni se nesmi odstrafiovat do
domovniho odpadu Odneste je na sbérné misto.
Informace ziskate na mistnim Gfadu nebo v special-
izovaném obchodé.

Likvidace

Likvidace obalu
4 Obalovy materidl se sklada z recyklovatel-
WA nych materiald. Obalovy matericl odstrarite
é}) podle jeho oznaceni na k tomu urcenych
w shérnych mistech resp. podle platnych
predpisd.
E Pokyny k likvidaci elektrickych vyrobk

o Flektrické vyrobky nevyhazujte do domovniho
odpadu.

Technicke idaje

&

o Podle evropské smérnice o elektrickém a
elektronickém odpadu 2012/19/EU a jeji
implementace do ndrodni legislativy se musi
elektrick@ zafizeni shromazdovat oddélené a
preddvat k ekologickému zhodnocen.

Alternativa recyklovani k poZzadavku na vrdceni:

o Vlastnik elektrického vyrobku je misto vraceni
povinen za Ucelem fadného zhodnoceni
vyrobek odevzdat k recyklaci. Stary vyrobek Ize
odevzdat na sbémém misté, kde se provede
likvidace ve smyslu cirkuldmi ekonomiky @
zakonu o odpadech.

o Netykd se to prislusenstvi starych vyrobkid a
dilt bez elektronickych Casti.

Elektricky razovy utahovak
Model:

Napéti/frekvence:

Pfikon:

Otacky naprazdno:
Velikost sklicidla:

Maximdlni tocivy moment (ve sméru hodinovych rucicek):

184627

230-240 V~(stfidavy proud)/50 Hz
450 W

3600 min”

1/2"(13 mm)

100 Nm

Maximalni tocivy moment (proti sméru hodinovych rucicek): | 320 Nm

Hladina akustickeho tlaku L ,:
Hladina akustického vykonu L
Vibrace a,;

89 dB(A), k=3 dB
100 dB(A), k=3 dB
974 m/s? k=15 m/s?
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Hodnoty hluku a vibraci byli zjiStény podle smérnic @
norem uvedenych v prohldSeni o shodé. Technické
zmény a zmény vzhledu jsou viivem dalSiho vyvoje
provedeny vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.
\Sechny rozméry, pokyny a (daje uvedeny v tomto
ndvodu k pouziti jsou proto bez zdruky. Pravni
naroky, které by mohly byt vzneseny na zakladé
tohoto ndvodu k pouZiti, proto nemohou byt uznany
20 0pravnéné.

- Udavané celkové hodnoty emise vibraci a
hluku byly zjistény podle normované
zkudebni metody a Ize je pouzit pro Ucely
srovndni jednoho elektrického ndradi s
jinym.

- Uddvané celkové hodnoty vibraci a emise
hluku Ize také pouZivat na predbézny
odhad zatizeni.

Vystraha:

- Hodnoty emise vibraci a hluku se mohou
béhem skutecného pouzivani elektrického
naradi odliSovat od udavanych hodnot, v
zdvislosti  na  zplsobu  pouZzivani
elektrického néradi.

Je nutné stanovit bezpecnostni opatieni pro
ochranu obsluhy, kter@ vychazeji z odhadu zatizeniv
redInjch podminkdch pouzivani (pfitom je tfeba vzit
v Uvahu vsechny slozky provozniho postupu, napr.
Casové Useky, v nichZ je ndfadi vypnuto, a asové
useky, v nichz je sice zapnut, ale b&zi naprazdno bez
zatizeni).
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Udaje a normy najdete v pfilozeném ES
prohl@seni o shodé
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Prije prve uporabe

Prije koriStenja proizvoda upoznajte Se sa svim
uputama za uporabu i sigurnosnim napomenamd.
Proizvod koristite samo za navedeno podrudje
primjene. Pohranite upute za uporabu radi kasnije
reference. Ukoliko proizvod dajete drugoj osobi,
prilozite i svu dokumentaciju.

VAZNO: SACUVATI ZA KASNIE POTREBE:
POZORNO PROCITATI!

Sadrzaj isporuke

o Elektricni udarni odvijac
 Dodatna oprema: 4 nasadna kljuca za udarni
odvijac (SW17/19/21/22)

Objasnjenje znakova

e 2rezervne ugljene Cetkice

« Kofer za pohranjivanje

o Upute za uporabu

Kvar nije razlog za zabrinutost. Provjerite jesu li svi
dijelovi na broju i je Ii proizvod eventualno ostecen
pri transportu. Ne pustajte osteceni proizvod u rad!
U slucaju ostecenja obratite se nekoj od Kaufland
filjala. Ne moze se iskljuciti da u pojedinacnim
sluCajevima mogu postojati  preostale  kolicine
maziva na ili u uredaju. Ovo ne predstavija
nedostatak ili @ készilékben A maradék
mennyiségU kendanyag taldlhatd. Ezt nem hiba
vagy hiba, és nincs oka Aggodalomra ad okot.

Sljedece signalne rijeci i simboli se koriste u ovim uputama za uporabu, na proizvodu ili na

pakiranju.

@ ILIVQI Di] Procitajte upute za uporabu prije pustanja u rad!

Upozorenje!

A\

Ova signalna rije¢ ukazuje na opasnost sa srednjim stupnjem rizika koja, ako se

ne izbjegne, za posljedicu moze imati smrt ili ozbiljne ozljede.

Pozor!

@ Ova signalna rijec upozorava na moguce materijalne Stete.

c € Proizvodi koji su oznaceni sa ovim simbolom ispunjavaju sve vazece propise
zajednice Europskog gospodarskog prostora.

C[ Proizvodi koji su oznaceni ovim simbolom smiju se koristiti samo u zatvorenom

prostoru.

Ovim simbolom su oznaceni elektricni uredaji koji odgovaraju klasi zastite I.
Dvostruka izolacija radi dodatne zastite.
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Nosite zastitu za disne organe.

Ako je mrezni kabel oStecen, namotan ili prekinut, odmah izvucite mrezni utikac.
@ Prije svih radova na uredaju izvucite utikac iz mrezne uticnice.

E Elektro uredaji ne pripadaju kuénom otpadu.

O( Stupanjzastite Il (dupla izolacija)

() Maks. okretni moment
~ A
@ Broj okretaja u praznom hodu

? Pozor! Vruca povrsina. Postoji opasnost od opeklina.

Sigurnost

Prije prve uporabe proizvoda pazljivo procitajte sljedece sigurnosne upute. DrZite se svih sljiedecih

sigurnosnih napomena radi sigurne uporabe.

Namjena

« Koristite proizvod samo u svrhu za koju je predviden. Drugacija uporaba ili izmjene na
proizvodu smatraju Se nepravinom uporabom i mogu dovesti do ozljeda i ostecenja.
Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost za Stete nastale usljed nenamjenskog
koristenja proizvod.

« Proizvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu. U slucaju koristenja u komercijalne svrhe
gubi se jamstvo.

« Uredaj je namijenjen za zavrtanje i otpusStanje vijaka, kao i za zatezanje i otpuStanje matica.
Bilo kakva drugacija uporaba, koja u ovim uputama nije izricito dozvoljena, moze dovesti do
oStecenja na uredaju i predstavljati ozbiljinu opasnost za korisnika.

« Uredaj je namijenjen za koriStenje od strane odraslih osoba. Miadez ispod 16 godina smije
koristiti uredaj samo pod nadzorom. Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost za Stete
nastale uslijed nenamjenskog il pogresnog koristenja proizvoda.

 Ovaj elektricni alat je pogodan za zamjenu automobilskih kotaca, radova na ispusnom
sustavu, popravak kosilica ili malih motora, zavrtanje i odvrtanje vijaka i matica.

Sigurnost djece i osoba
Upozorenje!

« Opasnost od nezgoda za djecu i dojencad!
Nikada ne ostavljajte djecu s materijalom za pakiranje bez nadzora! Postoji opasnost od gusenia,
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djeca Cesto podcjenjuju opasnosti!

» Oprez, opasnost od ozljeda!

Uvjerite se da su svi dijelovi neoSteceni. OSteceni dijelovi mogu utjecati na sigurnost i stabilnost.
« Opce sigurnosne mjere

Prije koristenja provjerite stabilnost proizvoda. Koristite proizvod pravilno i samo za predvideno
podrucje namjene. Sve komponente se moraju drzati podalje od otvorenog plamena.

Sigurnosne mjere

Preostali rizici

Cak i kod pravilnog koriStenja alata uvijek ostaje odredeni preostali rizik, koji se ne moze iskljuciti.

Na osnovu vrste i konstrukcije uredaja moZze se izvesti zakljucak o sljedecim potencijalnim

rizicima:

- Kontakt s nezasticenim nastavcima za vijke (opasnost od posjekotina)

- Ostecenje sluha, ako se ne nosi propisana oprema za zastitu sluha (gubitak sluha).
Ako se ne postuju upute koje su sadrzane u Vasim uputama za koristenje, zbog nepravilnog
koriStenja mogu nastupiti i drugi rizici.

Opce sigurnosne mjere za elektricne alate

UPOZORENJE! Procitajte sve sigurnosne mjere, upute, ilustracije i tehnicke
podatke koji se dobivaju uz ovaj elektricni alat. Nepostivanje sigurnosnih mjera i
uputa moze uzrokovati elektricni udar, pozar ifili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne mjere i upute za buduéu uporabu. Termin ,elektricni alat” u ovim
sigurnosnim mjerama se odnosi na elektricne alate s mreznim napajanjem (s kabelom za mrezno
napajanje) i na elektricne alate s baterijskim napajanjem (bez kabela za mrezno napajanje).

1. Sigurnost na radnom mijestu:

a) Vase radno mjesto uvijek drzite Cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili slaba osvijetljenost
radnog podrucja mogu prouzroCiti nesrece.

b) Elektricne alate ne koristite u eksplozivnom okoliSu, gdje mogu postojati zapaljive
tekucine, plinovi ili prasine. Elektricni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili
isparine.

¢) Tijekom rukovanja elektricnim alatom drzite podalje djecu i druge osobe. Uslijed
skretanja paznje mozete izgubiti kontrolu nad elektricnim alatom.

2. Elektricna sigurnost:

a) Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Utika¢ se ni na koji nacin ne
smije modificirati. Nemojte koristiti adaptere za utikace zajedno sa elektricnim alatima
koji su opremljeni uzemljenim zastitnim vodicem. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjuju rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavate tjelesni kontakt s uzemljenim povrsinama, kao Sto su cijevi, grijanja, Stednjaci
i hladnjaci. Ako je Vase tijelo uzemljeno, postoji povecana opasnost od strujnog udara.

¢) Driite elektricne alate dalje od kise i viage. Prodor vode u elektricni alat povecava rizik od
elektricnog udara.
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d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za noSenje, vjesanje ili izvlacenje utikaca
elektricnog alata iz uticnice. Drzite kabel podalje od topline, ulja, ostrih rubova i
pokretnih dijelova uredaja. OSteceni ili zapetljani prikljucni kabeli povecavaju rizik od
strujnog udara.

e) Ukoliko sa elektricnim alatom obavljate radove na otvorenom, koristite samo produzne
kabele koji su namijenjeni i za vanjsku uporabu. Uporaba produznog kabela koji je
namijenjen za vanjsku uporabu smanjuje rizik od strujnog udara.

f) Ukoliko se ne moze sprijeciti rad elektri¢nog alata u vlaznoj sredini, koristite zastitni
uredaj diferencijalne struje. KoriStenje zastitnog uredaja diferencijalne struje smanjuje rizik
od strujnog udara.

3. Sigurnost osoba

a) Budite pazljivi, vodite rauna o onome sto radite i postupajte razumno pri radu sa
elektricnim alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili ste pod utjecajem
droga, alkohola ili medikamenata. Trenutak neopreznosti pri koriStenju elektricnog alata
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b) Uvijek nosite osobnu zastitnu opremu i zastitne naocale.

U zavisnosti od koriStenja elektricnog alata, noSenje osobne zastitne opreme, kao Sto su maska
za prasiny, sigurnosna obuca otporna na klizanje, zastitna kaciga ili zastita za sluh, smanjuje
rizik od ozljeda.

¢) Izbjegavajte nenamjerno stavljanje u pogon. Uvjerite se da je elektricni alat iskljucen,
prije nego Sto ga prikljucite na strujno napajanje i/ili bateriju, prihvatite ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektricnog alata imate prst na prekidacu ili ukljuceni alat prikljucujete na
strujno napajanje, moze doci do nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alat za podeSavanje ili kljuc za vijke. Alat il
kljuc koji se nalazi u rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do ozljeda.

e) Izbjegavajte abnormalni polozaj tijela. Pobrinite se za stabilan polozaj i uvijek
odrZavajte ravnotezu. Na taj nacin cete moci bolje kontrolirati elektricni alat u neocekivanim
situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Nemojte nositi Siroku odjecu i nakit. Kosu i odjecu drzite
dalje od pokretnih dijelova. Siroka odjeca, nakit il duga kosa mogu biti zahvaceni pokretnim
dijelovima.

g) Ako se mogu montirati uredaji za usisavanje prasine i uredaji za prikupljanje, oni se
moraju prikljuciti i pravilno koristiti. KoriStenje usisavanja za prasinu moze smanijiti
opasnosti koje izaziva prasing.

h) Ne dozvolite da Vas zavara lazni osjeaj sigurnosti i ne odstupajte od sigurnosnih
pravila za elektricne alate, cak i ako ste nakon visestrukog koriStenja upoznati s
elektricnim alatom. Nesavjesno postupanje moze u djelicu sekunde dovesti do teskih
ozljeda.
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4. Koristenje i ophodenije s elektricnim alatom

a) Ne preopterecujte uredaj. Za obavljanje Vasih radova koristite elektricni alat koji je za
tu svrhu namijenjen. Sa odgovarajucim elektricnim alatom Cete za postizanje odredenog
ucinka raditi bolje i sigurnije.

b) Ne koristite elektricni alat Ciji je prekida¢ neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljuciti il iskljuciti je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite izmjenljivu bateriju prije nego Sto vrsite
podesavanja uredaja, mijenjate dijelove alata koji se koristi ili odlazete elektricni alat.
Ova mjera predostroznosti sprjecava nenamjerno pokretanje elektricnog alata.

d) Elektricni alat koji se ne koristi drzite izvan dohvata djece. Ne dopustajte osobama da
koriste uredaj, ako nisu upoznate s njim ili nisu procitale upute. Elektricne alatke su
opasne, ukoliko ih koriste neiskusne osobe.

e) Pazljivo njegujte elektricne alate i alat koji se koristi. Provjeravajte da li pokretni
dijelovi besprijekorno i nesmetano rade, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni da je
funkcija elektri¢nog alata ugrozena. Prije koristenja elektricnog alata osteceni dijelovi
moraju biti popravljeni. Veliki broj nezgoda potice od loSe odrzavanog elektricnog alata.

f) Alate za rezanje odrzavajte ostrim i €istim. Alati sa ostrim oStricama koji se pazljivo
odrzavaju manje se zaglavljuju i njima se lakSe upravja.

g) Elektricni alat, dodatnu opremu, alatne nastavke itd., koristite u skladu sa uputama za
njihovu uporabu. Pritom uzmite u obzir radne uslove i aktivnost se obavlja. Koristenje
elektricnih alata u druge svrhe, osim one za koje su namijenjeni, moze dovesti do opasnih
situacija.

h) Odrzavajte rucke i povrsine za drzanje suhim, €istim i bez ulja ili masti. Klizave rucke i
povrsine za drzanje ne dozvoljavaju sigurno rukovanje i kontrolu nad elektricnim alatom u
nepredvidenim situacijama.

5. Servis

a) Popravak Vaseg elektricnog alata smije vrsiti samo kvalificirano strucno osoblje s
originalnim rezervnim dijelovima. Time se osigurava odrZavanje sigurnosti elektricnog
alata.

Sigurnosne upute za udarne odvijace:

Drzite elektricni alat za izolirane rucke, prilikom izvodenja radova kod kojih primijenjeni
alat moze pogoditi skrivene strujne vodove ili viastiti prikljucni kabel. Dodirivanje vijka pod
naponom moze izloZiti metalne dijelove alata elektricnoj struji i izazvati strujni udar.

Prije pustanja u rad

« Osigurajte izratke od okretanja, npr. pomocu uredaja za stezanje ili stolne stege. Ako izradak
drzite rukom, ne mozete sigurno rukovati alatom.

« Ne preopterecujte masinu. Ako Se broj okretaja smanjuje, rasteretiti masSinu ili je iskljuciti. Sa
odgovarajucim elektricnim alatom Cete za postizanje odredenog ucinka raditi sigurnije i bolje.
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o Koristite odgovarajuci nastavak, prema velicini matice i vijka. Nastavak se takoder mora birati
i u ovisnosti od pogonske snage. Kod koriStenja pogresnih nastavaka okretni moment nije
tocan, Sto mozZe dovesti do oStecenja vijka i elektricnog alata. Specifikacija vijka, matice i
potrebnog okretnog momenta se mora poklapati s tocnom klasom vijka i matice, kao i sa
tehnickom specifikacijom. Ako je neophodan veci zahtjev, pazljivo provierite potreban okretni
moment i eventualno se upravljajte prema ispitnom sustavu.

e Za odredivanje pravilnog okretnog momenta za razlicite velicine vijaka mozete Koristiti
sliedecu tablicu.

Velicina vijka Okretni moment
M10-M12 40 - 80 Nm
M12-M16 100 - 200 Nm
M14-M16 120 - 200 Nm
M18-M24 200 - 350 Nm

o Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidaC neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se popraviti.

« lzvucite utikac iz uticnice prije nego Sto vrsite podeSavanja masine, mijenjate dijelove
dodatne opreme ili odlazete masinu. Ova mijera predostroznosti sprjecava nenamjerno
pokretanje elektricnog alata.

o Elektricni alat koji se ne koristi drZite izvan dohvata djece. Ne dopustajte osobama da koriste
masinu, ako nisu upoznate s njom ili nisu procitale upute. Elektricne alatke su opasne, ukoliko
ih koriste neiskusne osobe.

« Pazljivo njegujte elektricne alate. Provjeravajte da i pokretni dijelovi besprijekorno i
nesmetano rade, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni da je funkcija elektricnog alata
ugrozena.

« Prije koriStenja masine oteceni dijelovi moraju biti popravljeni. Veliki broj nezgoda potice od
loSe odrzavanog elektricnog alata.

o Koristite dijelove dodatne opreme koju preporuca proizvodac. Koristenje elektricnih alata u
druge svrhe, osim one za koje su namijenjeni, moze dovesti do opasnih situacija.

Dodatne napomene

Napomena:

1) Radi promjene smjera okretanja iskljucite elektricni alat i promijenite smijer pritiskom na
prekidac za smijer okretanja (3).

2) Okretni moment se povecava ovisno o vremenu rada uredaja. Kod zavrtanja/odvrtanja vijka
pustite elektricni alat da radi duze od 5 s. Medutim, ako elektricni alat radi duze od 55, to ne
znaci da Ce se okretni moment proporcionalno povecati. Ova napomena ne vazi za udarne
odvijace sa promjenljivim okretnim momentom.

Pozor! Udarni odvijac je namijenjen za zavrtanje i otpustanje matica kotaca. Konacnu
provjeru ispravnosti i cvrstoCe montaze matica kotaca izvrSiti bazdarenim moment
kljucem nakon zavrsetka radova.
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Pregled Ciscenje i njega
Slika (B1) Pozor!
1. PrekidacC za uklj./iskl;. A Opasnost od oStecenjal  Nepravilno
2. Kvadratni  prihvat  za nasadni  kljuc postupanje sa  proizvodom  moze

(prihvatno vratilo)
3. Prekidac za smjer okretanja

Upravljanje

Prekidac za smjer okretanja (B2)

Pomicanjem prekidaca za smijer okretanja (3)
mozete mijenjati izmedu okretanja udesno i ulijevo.
Prekidac za smjer okretanja se smije pritiskati
samo u stanju mirovanja!

Prekidac za uklj./isklj. (B2)

Vodite racuna da se napon mreznog prikljucka
poklapa sa tipskom plocicom na uredaju. Pritisnite
prekidac za uklj./isklj. (1). Uredaj radi s maksimalnim
brojem okretaja. Za iskljucivanje otpustite prekidac
za  ukljucivanje/iskljucivanje. ~ Okretni  moment
pritezanja je ovisan o trajanju udara. Pozor! Kod
zatezanja vijaka i matica koristite elektricni udarni
odvijac iskljucivo za predmontazu. Zeljeni ciljni
okretni moment vijka ili matice ne treba dostici
elektricnim udarnim  odvijacem, ve¢ moment
kljucem koji je podeSen na ciljni okretni moment.

Ucvricivanje/uklanjanje nastavka

lli dodatne opreme (B3)

Za ugvrscivanje nastavka na prihvatno vratilo (3)
poravnajte rupu nastavka sa prihvatnim vratilom i
snazno pritisnite nadolje. Za uklanjanje nastavka,
SNAZNo ga povucite nagore.

dovesti do ostecenja. Upozorenje! lzvuci
mrezni utikaC prije obavljanja bilo
kakvih radova na Cis¢enju i odrZavanju.

Ciscenje

o Zastitne uredaje, proreze za zrak i kuciste
motora drZite koliko je moguce bez prasine
i prljavstine. Obrisite uredaj Cistom krpom
ili ga ocistite komprimiranim zrakom pri
niskom tlaku.

e Preporu¢amo da se uredqj Cisti izravno
nakon svakog koristenja.

» Redovito Cistite uredaj viaznom krpom i sa
malo sapunice. Nemojte koristiti sredstva
za CisCenje ili otapala; ona mogu oStetiti
plasticne dijelove uredagja. Vodite racuna
da u unutrasnjost uredaja ne dospije voda.

Ugljene cetkice

U slucaju da dode do prekomjernog iskrenja, od
strane  strucnog  elektricara  provjeriti  ugljene
Cetkice.

Pozor!
Zamjenu uglienih Cetkica smije wrsiti samo strucni
elektricar.

Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja se ne nalaze dodatni
dijelovi koje treba odrzavati.

Popravci

Koristite samo rezervne dijelove i dodatnu opremu
koju preporuca proizvodac. Ukoliko uredaj unatoc
kontrolama kvalitete i vasoj njezi otkaze, popravak
smije vrsiti samo ovlasteni strucni elektricar.

Ako je prikljucni mrezni kabel ovog uredaja oStecen,
on se mora zamijeniti posebnim prikljucnim
kabelom koji je dostupan kod proizvodaca ili
njegovog korisnickog servisa.
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Zastita okoliSa

Stari elektricni uredaji se ne smiju odlagati preko
kuénog otpada. Odnesite ih do mjesta za
prikupljanje. Informirajte se o tome U svojoj
opcinskoj upravi ili specijaliziranoj trgovini.

Odlaganje

Odlaganje ambalaznog materijala
=a  Ambalaza proizvoda se sastoji od materijala
@h koji se mogu reciklirati. Odlozite materijale
¢21y za pakiranje, u skladu s njihovim oznakama,
™ na jovnim mjestima za odlaganje, odn. u

skladu s lokalnim propisima.

Napomene za odlaganje elektri¢nih
= proizvoda
o Elektricni uredaji se ne smiju odlagati preko
kuénog otpada.

o U skladu sa europskom direktivom 2012/19/EU
0 otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi i
njenom implementacijom u nacionalni zakon,
koriSteni elektricni uredaji se moraju odvojeno
prikupljati i reciklirati na ekolodki prihvatljiv
nacin.

Recikliranje kao alternativa zahtjevu za

povratom:

o Vlasnik elektricnog aparata je obavezan da
umjesto povrata alternativno sudjeluje u
pravinom  recikliranju  u  sluaju  predaje
vlasnistva. KoriSteni uredaj moze se ostaviti i
mjestu za prikupljanje, sa koga se uklanjanje
vrsi U obavlja eliminaciju u smislu nacionalnog
koncepta kruznog gospodarstva i zakona o
otpadu.

» Ovo se ne odnosi na dijelove dodatne opreme i
pomocnih sredstava bez elektricnih sastavnih
dijelova koji su prikljuceni uz koristene uredaje.

Tehnicki podaci
Elektricni udarni odvijac
Model: 1184627
Napon/frekvencija: 230-240 V/~(naizmjenicna struja)/50 Hz
Potrosnja elektricne energije: 450 W
Broj okretaja u praznom hodu: 3600 min’
Velicina stezne glave: 112'(13mm)
Maksimalni okretni moment (u smjeru kretanja kazaljke na satu): | 100 Nm
Maksimalni okretni moment (u obrutom smjeru od kretanja kazaljke na satu): | 320 Nm

Razina zvucnog tlaka L
qumq;vucne snage L,
Vibracija a,:

89 dB(A), k=3 dB
100 dB(A), k=3 dB
974 m/s? k=15 m/s?
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Vrijednosti emisije buke i vibracija su utvrdene u
skladu sa standardima i odredbama navedenim u
izjavi 0 sukladnosti. U cilju daljeg razvoja mogu biti
poduzete tehnicke i vizualne promjene bez
prethodne najave. Stoga su sve dimenzije,
napomene i podaci u ovim uputama bez jamstva.
Stoga se pravna potrazivanja koja se upucuju na
temelju uputa za uporabu ne mogu ostvarivati.

- Navedene vrijednosti emisije vibracija i buke su
mjerene u skladu sa  standardiziranim
postupkom ispitivanja mogu se koristiti za
usporedbu jednog elektricnog alata s drugim.

- Navedene vrijednosti emisije vibracija i buke se
takoder mogu koristiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti.

Upozorenje:

- Vrijednosti emisije vibracija i buke mogu tijekom
stvarnog koristenja elektricnog alata odstupati
od navedenih vrijednosti, ovisno o vrsti i nacinu
koristenja elektricnog alata, posebice od toga
koja vrsta izratka se obraduje.

Neophodno je utvrditi sigurnosne mijere za zastitu
rukovatelja koje se zasnivaju na temelju procjene
izloZenosti tijekom stvarnih uvjeta koriStenja (pri
tome se morgju uzeti u obzir svi dijelovi radnog
ciklusa, primjerice vremena tijekom kojih je uredaj
ukljucen, ali radi bez opterecenja).

EU Izjava o sukladnosti

C

Informacije i standardi mogu se naci u

prilozenoj EU izjavi o sukladnosti
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Spis tresci

Przed pierwszym uzyciem -------------------=------------
ZAWQIt0SC ZEOSTAWU -------===-=m===mmmmmmmmmemememoeea
Objasnienie symboli +----------=-----e-eremememceaeacs
BOZPIECZONASTWQ - ---=-s-msmmsemmnan s
Przeglqd --------s-wsmrsmrmemms s
0] R e
CzyszCzenie i KONSerwagjq -------------=------=----c---
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DANe teChNICZNE -------=--==ssssrsmreesmmremmnsneeeneen
Deklaracja zgodnogci WE -----------------eeeemmeeeeneeacs

Przed pierwszym uzyciem

Przed rozpoczeciem uzytkowania  produktu
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi informacjami
dotyczgcymi  jego obstugi  oraz  zasadami
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowac
wyfgcznie zgodnie z przeznaczeniem i w Sposob
opisany w niniejszej instrukcji. Instrukcje obstugi
nalezy zachowaé w celu ewentualnego,
pOzniejszego  uzycia.  Przekazujgc  produkt
osobom trzecim, nalezy dotqczy¢ do niego
wszystkie niezbedne dokumenty.
WAZNE, ZACHOWAC NA
DOKEADNIE PRZECZYTAC!

Zawartos¢ zestawu

POZNIE):

e Elektryczna wkretarka udarowa
Objasnienie symboli

 Akcesoria: 4 koncowki nasadowe (SW 17 /
19/21/22)

e 2 zapasowe szczotki weglowe

e Walizka do przechowywania

e Instrukcja obstugi

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy produkt nie

wykazuje zadnych uszkodzen. Uszkodzonego

produktu nie wolno uruchamia¢! W razie

stwierdzenia uszkodzenia, prosze zwrocic sie do

oddziatu firmy Kaufland. Nie mozna wykluczyc,

ze sporadycznie na lub w urzgdzeniu mogg

znajdowac sie resztki smarow. Nie jest to ani

wada, ani uszkodzenie i nie powinien by¢ to

powdd do niepokoju.

W instrukcji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujgcych stow-sygnatow i symboli.

@ |LI!| Em Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytqj instrukcje obstugi!

Ostrzezenie! Stowo-sygnat oznaczajqce niebezpieczenstwo o srednim stopniu
A ryzyka, ktore, jesli sie go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a
nawet Smierciq.

Uwaga!

@ To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.

c € Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wszystkie wspolnotowe przepisy
Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

,CT Produkty oznaczone tym symbolem mogq by¢ stosowane tylko wewngtrz
pomieszczen.

O Tym symbolem oznacza sie urzqdzenia elektryczne, odpowiadajgce klasie

ochronnosci Il. Dodatkowa ochrona w postaci podwaojnej izolacji.
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Zatoz ochronniki stuchu.
Zatdz ochrone oczu.

Zatoz ochrone gornych drog oddechowych.

W razie uszkodzenia, zaplgtania lub przerwania przewodu zasilajgcego,

natychmiast wyjmij wtyk z gniazda sieciowego. Przed rozpoczeciem wszelkich prac
zwigzanych z urzqdzeniem, wyjmij wtyk z gniazda sieciowego.

Urzqdzenia elektryczne nie mogq by¢ usuwane wraz z innymi odpadami
domowymi.

Klasa ochronnosci Il (podwaojna izolacja)

y O [ @@ @

Maks. moment obrotowy

—
z
3

~ A

@, Predkosc obrotowa bez obcigzenia

? ; Uwaga! Gorgca powierzchnia. Zachodzi ryzyko oparzenia.

Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze zasady
bezpieczenstwa. Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegac
ponizszych zasad bezpieczenstwa.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Stosuj produkt tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Inne zastosowania lub zmiany
produktu sg niezgodne z jego przeznaczeniem i mogg byc¢ przyczynq obrazen lub
uszkodzen. Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek stosowania
produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Produkt nie jest przeznaczony do komercyjnego uzycia. W razie komercyjnego
uzycia, ochrona gwarancyjna przepada.

Urzqdzenie jest przeznaczone do wkrecania i wykrecania Srub oraz dokrecania i
odkrecania nakretek. Kazde inne zastosowanie, ktore nie zostato wyraznie dopuszczone
w niniejszej instrukcji, moze by¢ przyczyng uszkodzenia urzgdzenia i stwarzac powazane
ryzyko dla uzytkownika.

Urzgdzenie moze byc uzywane tylko przez osoby doroste. Mtodziez ponizej 16. roku
zycia moze uzywac tego urzqdzenia tylko pod nadzorem osoby dorostej. Producent
nie odpowiada za szkody powstate wskutek stosowania urzqdzenia niezgodnie z
przeznaczeniem lub jego niewtasciwej obstugi.

To elektronarzedzie moze byC stosowane przy wymianie kot oraz przy pracach
zwigzanych z uktadem wydechowym, a takze przy naprawie kosiarek i matych silnikow, w
tym do wkrecania i wykrecania wzglednie przykrecania i odkrecania Srub i nakretek.
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Bezpieczenstwo dzieci i osob
Ostrzezenie!

« Ryzyko wypadku z udziatem (matych) dzieci!

Nigdy nie zostawiaj dzieci samych z materiatami opakowaniowymil Zachodzi ryzyko
uduszenia, poniewaz dzieci najczesciej nie potrafig wiasciwie oceniC potencjalnego
niebezpieczenstwa!

« Ostroznie, ryzyko obrazen!

Nalezy upewnic sie, czy zadna czes¢ nie jest uszkodzona. Uszkodzone czesci mogq
zagrazac stabilnosci urzgdzenia i bezpieczenstwu osob.

« Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed witgczeniem urzgdzenia sprawdz jego stabilnosc. Uzywaj go we witasciwy sposob
i tylko zgodnie z przeznaczeniem. Chron wszystkie elementy sktadowe urzqdzenia
przed otwartym ogniem.

Zasady bezpieczenstwa

Ryzyko resztkowe

Nawet w przypadku prawidtowego stosowania narzedzia, zawsze zachodzq pewne

ryzyka, ktorych nie mozna Wykluczyé Z typu i konstrukcji narzedzia mogq wynikac

nostepUche potencjalne zagrozenia:
kontakt z nieostonietym bitem (ryzyko przeciecia)

- uszkodzenie stuchu w razie nieuzywania przepisowych ochronnikow stuchu (wraz z
utratq stuchu wiqcznie). W razie nieprzestrzegania zasad zawartych w niniejszej
instrukcji i wskutek niewtaSciwego uzytkowania narzedzia mogg wystgpic
dodatkowe ryzyka.

Ogolne zasady bezpieczefistwa dotyczqce elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE! Prosze zapoznaé sie ze wszystkimi zasadami

bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami oraz danymi technicznymi,
dotyczgcymi tego elektronarzedzia. Zaniechania bedqgce skutkiem
nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i instrukcji mogq byC przyczyng
porazenia prqgdem elektrycznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen.

Prosze zachowac wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje na przysztosc.
Stosowane w nich pojecie ,elektronarzedzia” odnosi sie zarowno do narzedzi
podtqgczonych do sieci (tj. wyposazone w przewdd sieciowy), jak i do narzedzi z
napedem akumulatorowym (tj. bez przewodu sieciowego).

1. Bezpieczefistwo na stanowisku pracy:

a) Dbaj o porzadek i dobre oSwietlenie stanowiska pracy. Nieporzqdek i
nieoSwietlone obszary stanowiska pracy mogg byC przyczyng nieszczesliwych
wypadkow.
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b) Elektronarzedzia nie wolno stosowac w strefach zagrozonych wybuchem ani w
miejscach, gdzie znajdujq sie palne ciecze, gazy lub pyty. Elektronarzedzia mogq
generowac iskry, mogqce podpalic pyt lub opary.

¢) Podczas stosowania elektronarzedzia w jego poblizu nie mogqg przebywaé
dzieci ani inne osoby. W razie odwrdcenia uwagi mozesz stracic kontrole nad
elektronarzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne:

a) Wtyk sieciowy elektronarzedzia musi by¢ zgodny z typem gniazda sieciowego.
Wtyku pod zadnym pozorem nie wolno przerabiac. Do podigczania
elektronarzedzi wyposazonych w przewod ochronny nie stosuj zadnych
przejsciowek. Oryginalne wtyki i pasujgce do nich gniazda sieciowe minimalizujg
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z powierzchniami uziemionymi takimi jak rury, grzejniki,
kuchenki i lodéwki. Zachodzi podwyzszone ryzyko porazenia prgdem elektrycznym,
jesli Twoje ciato jest uziemione.

¢) Chron elektronarzedzia przed deszczem i wilgocig. Whnikniecie wody do
elektronarzedzia podnosi ryzyko porazenia prgdem.

d) Przewod zasilajgcy nie stuzy do noszenia, wieszania ani odigczania
elektronarzedzia od zrédta zasilania. Chron przewéd zasilajgcy przed wysokq
temperaturg, olejem, ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami urzqdzen.
Uszkodzone lub splgtane przewody zasilajgce podnoszq ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

e) Uzywajgc elektronarzedzia pod gotym niebem, stosuj wylgcznie przediuzacze
przeznaczone do pracy na zewngtrz. Stosowanie przediuzacza przeznaczonego
do pracy na zewngtrz minimalizuje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

f) Jesli nie da si¢ unikng¢ pracy w wilgotnym Srodowisku, stosuj wytgcznik
ochronny roznicowy. Stosowanie wytgcznika ochronnego réznicowego
minimalizuje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

3. Bezpieczenstwo 0sob

a) Bgdz skoncentrowany, uwazaj na to, co robisz, a uzywajgc do pracy
elektronarzedzi, zawsze kieruj sie rozsqdkiem. Nie uzywaj elektronarzedzi, jesli
czujesz sie zmeczony lub jestes pod wptywem narkotykow, alkoholu albo lekéw.
Chwila nieuwagi podczas stosowania elektronarzedzia moze byC przyczyng
powaznych obrazen.

b) Stosuj srodki ochrony indywidualnej i zawsze miej zatozone okulary ochronne.
Stosowanie Srodkoéw ochrony indywidualnej takich jak maska przeciwpytowa,
antyposlizgowe obuwie ochronne, kask czy ochronniki stuchu, w zaleznosci od
uzywanego elektronarzedzia, minimalizuje ryzyko obrazen.
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¢) Unikaj niezamierzonego wiqczenia elektronarzedzia. Upewnij sie, czy
elektronarzedzie jest wylgczone, zanim podigczysz je do sieci i/lub
akumulatora oraz zanim je podniesiesz lub przeniesiesz. Trzymanie palca na
wigczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub podtgczanie wigczonego
elektronarzedzia do sieci moze skutkowac nieszczesliwym wypadkiem.

d) Przed wigczeniem elektronarzedzia usun wszelkie przyrzqdy nastawcze lub
klucze. Przyrzqgd lub klucz umieszczony w obracajqcej sie czesci urzqdzenia moze
byC przyczynq obrazen.

e) Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Zapewnij sobie bezpieczng pozycje i nigdy
nie tra¢ rownowagi. Dzieki temu w nieprzewidzianych sytuacjach zachowasz lepszq
kontrole nad elektronarzedziem.

f) Nos odpowiednie ubranie. Nie zaktadaj szerokich ubran ani ozdéb (np. bizuterii).
Trzymaj wiosy i ubranie z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, ozdoby (np.
bizuteria) lub diugie wtosy mogq zosta¢ chwycone przez ruchome czesci urzgdzenia.

g)W przypadku mozliwosci uzycia urzgdzen odpylajgcych i/lub
przechwytujgcych, nalezy je podigczyc i prawidiowo stosowaé. Stosowanie
urzgdzen odpylajgcych zmniejsza ryzyko zwigzane z nadmiernym zapyleniem.

h) Poczucie bezpieczenstwa bywa ziudne, dlatego nigdy nie ignoruj
obowigzujgcych zasad bezpieczenstwa, nawet wowczas, gdy po wielokrotnym
uzyciu elektronarzedzia dobrze je znasz. Chwilowa nieuwaga moze w utamku
sekundy spowodowac powazne obrazenia.

4. Stosowanie i obstuga elektronarzedzi

a) Nie przecigzaj urzgdzenia. Stosuj elektronarzedzia przeznaczone do danego
rodzaju pracy. Dysponujgc odpowiednim elektronarzedziem, pracujesz lepiej i
bezpiecznej w danym zakresie wydajnosci.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym wytgcznikiem. Elektronarzedzie,
ktorego nie mozna normalnie wigczy¢ ani wytgczyc, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

¢) Przed zmiang ustawien, wymiang akcesoriow lub odtozeniem elektronarzedzia
wyjmij wtyk z gniazda sieciowego i/lub usui akumulator. Ten Srodek ostroznosci
uniemozliwi przypadkowe wigczenie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie pozwol, aby urzgdzenie bylo uzywane przez osoby, ktére go nie
znajqg lub ktore nie przeczytaty niniejszej instrukcji obstugi. Elektronarzedzia w
rekach 0s6b niedoSwiadczonych sg niebezpieczne.

e) Dbaj o stan elektronarzedzi i ich elementéw roboczych. Sprawdz, czy czesci
ruchome dziatajg bez zarzutu i czy sie nie blokujq oraz czy zadna z czesci nie
jest peknieta/ztamana lub uszkodzona w stopniu ograniczajgcym poprawne
dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci elektronarzedzia nalezy
naprawic przed jego uzyciem. Przyczyng wielu nieszczesliwych wypadkow sq zle
konserwowane elektronarzedzia.
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f) Narzedzia tngce muszq byc ostre i czyste. Starannie pielegnowane narzedzia tngce,
ktorych krawedzie tngce sq zawsze naostrzone, rzadziej sie klinujq i Izej sie je prowadzi.

g) Elektronarzedzi oraz ich akcesoriow i elementow roboczych nalezy zawsze
uzywaé zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukeji obstugi. Dodatkowo
nalezy uwzgledni¢ przy tym panujgce warunki pracy i wykonywang czynnosc.
Stosowanie elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze byc¢ niebezpieczne i
prowadzi¢ do nieprzewidzianych sytuacji.

h) Dbaj o nalezyty stan uchwytow i rekojesci, ktore muszq byc suche, czyste i
wolne od olejow i smarow. Sliskie uchwyty i rekojesci nie umozliwiajg bezpieczne]
obstugi ani kontroli nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytuacjach.

5. Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy powierzac odpowiednio
wykwalifikowanym specjalistom i przeprowadzac tylko w oparciu o oryginalne
czesci zamienne. Dzieki temu elektronarzedzie pozostanie bezpieczne.

Zasady bezpieczenstwa dotyczqce klucza udarowego:

Podczas wykonywania prac, przy ktorych zachodzi ryzyko trafienia wkretem w
ukryte przewody elektryczne Ilub wiasny przewod zasilajgcy, trzymaj
elektronarzedzie za izolowane powierzchnie. Dotkniecie wkretem przewodu pod
napieciem moze przenieSC napiecie na metalowe czesci urzgdzenia i spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym.

Przed uruchomieniem

e /abezpiecz obrabiany przedmiot przed obrotem, np. za pomocq odpowiedniego
przyboru mocujgcego lub w imadle. Trzymajgc obrabiany przedmiot rekg, nie
mozesz pewnie obstugiwac narzedzia.

 Nie przecigzaj narzedzia. W razie spadku obrotow, odcigz lub wytgcz narzedzie.
Dysponujgc  odpowiednim elektronarzedziem, pracujesz lepiej i bezpiecznej w
danym zakresie wydajnosci.

o Stosuj koncowki w rozmiarze odpowiadajgcym rozmiarowi nakretki lub Sruby. Dobor
odpowiedniej koncowki zalezy rowniez od mocy napedowej. Uzycie nieodpowiedniej
koncowki sprawia, ze moment obrotowy jest niedoktadny, co moze spowodowac
uszkodzenie Sruby i elektronarzedzia. Charakterystyka Sruby, nakretki i wymaganego
momentu obrotowego muszq by¢ zgodne z klasg Sruby i nakretki oraz specyfikacjq
techniczng. W przypadku wyzszych wymagan, sprawdz doktadnie wymagany
moment obrotowy i w razie potrzeby ustaw go za pomocq odpowiedniego przyboru
pomiarowego.

 Uzyj ponizszej tabeli, aby okreslic wtasciwy moment obrotowy dla réznych rozmiarow
Srub.
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Rozmiar Sruby Moment obrotowy
M10-M12 40 - 80 Nm
M12-M16 100 -200 Nm
M14-M16 120 - 200 Nm
M18-M24 200 - 350 Nm

« Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym wytqcznikiem. Elektronarzedzie, ktorego
nie mozna normalnie wigczyC ani wytgczyC, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

e Przed zmiang ustawien, wymiang akcesoriow lub odtozeniem urzgdzenia wyjmij
wtyk z gniazda sieciowego. Ten Srodek ostroznosci uniemozliwi przypadkowe
wigczenie elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie pozwol, aby urzqgdzenie byto uzywane przez osoby, ktore go nie znajg lub
ktore nie przeczytaty niniejszej instrukcji obstugi. Elektronarzedzia w rekach osob
niedoSwiadczonych sq niebezpieczne.

» Dbaqj o stan elektronarzedzi. Sprawdz, czy czesci ruchome dziatajg bez zarzutu i czy
sie nie blokujq oraz czy Zadna z czesci nie jest peknieta/ztamana lub uszkodzona w
stopniu ograniczajgcym poprawne dziatanie elektronarzedzia.

 Uszkodzone czesci urzqdzenia nalezy naprawic przed jego uzyciem. Przyczyng wielu
nieszczesliwych wypadkow sq zle konserwowane elektronarzedzia.

o Stosuj akcesoria zalecane przez producenta. Stosowanie elektronarzedzi niezgodnie
z przeznaczeniem moze byC niebezpieczne i prowadziC do nieprzewidzianych
sytuadji.

Dodatkowe wskazowki

Wskazowka:

1) Aby zmieniC kierunek obrotow, najpierw wytgcz elektronarzedzie, a nastepnie
odpowiednio przetqcz przetqcznik kierunku obrotow (3).

2) Moment obrotowy rosnie w zaleznosci od czasu pracy urzqgdzenia. W przypadku
wkrecania/wykrecania Sruby, elektronarzedzie powinno pracowac dtuzej niz 5
sekund. Jednak nie oznacza to, ze jesli elektronarzedzie pracuje diuzej niz 5 sekund,
jego moment obrotowy proporcjonalnie sie zwiekszy. Wskazowka ta nie dotyczy
wkretarek udarowych ze zmiennym momentem obrotowym.

A Uwaga!

Whkretarka udarowa nadaje sie do dokrecania i odkrecania nakretek kof.
Ostateczng kontrole prawidtowego i solidnego dokrecenia nakretek kot
nalezy  przeprowadzic za pomocq  legalizowanego  klucza
dynamometrycznego.
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Przeglqd

Czyszczenie i konserwacja

Rysunek (B1)
1. Wigcznik/wytgcznik

2. Czworokgt do  koncowek  (drgzek
napedowy)

3. Przetqcznik kierunku obrotow

Obstuga

Przetqcznik kierunku obrotow (B2)
Przesuwajqc przetgcznik kierunku obrotow (3),
mozna wybrac prawe lub lewe obroty.
Przetqcznika kierunku obrotéw wolno
uzywac tylko wtedy, gdy urzgdzenie nie
pracuje!

Wiqgcznik/wytgcznik (B2)

Pamietaj, ze napiecie w gniezdzie sieciowym
musi byC zgodne z tabliczkg znamionowq
umieszczong  na  urzgdzeniu.  Nacisnij
w(yltgcznik  (1).  Urzgdzenie pracuje z
maksymalng liczbg obrotow. Aby wytgczyc,
zwolnij - w(y}tgcznik. Moment  dokrecajgcy
zalezy od czasu trwania udaru. Uwaga!
Elektrycznej  wkretarki  udarowej nalezy
uzywaé wytgcznie do wstepnego montazu.
Aby dokreci¢ Srube lub nakretke danym
momentem obrotowym, nalezy uzy€ nie
elektrycznej  wkretarki  udarowej,  lecz
ustawionego na ten moment obrotowy klucza
dynamometrycznego.

Zaktadanie/zdejmowanie kofcowki

lub akcesoriow (B3)

Aby zatozyC koncowke na drgzek napedowy
(3), nalezy umiesci¢ koncowke otworem nad
drgzkiem napedowym i nacisng¢ mocno w dot.
Aby zdjgt koncowke, nalezy mocno jg
pociggngc.

AUwagq!

Ryzyko uszkodzenia! Niewtasciwa
obstuga produktu moze byc
przyczyng uszkodzen.
Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem
Czyszczenida i/lub prac
konserwacyjnych wyjmij wtyk z
gniazda sieciowego.

Czyszczenie

o W miare mozliwosci utrzymuj wszelkie
zabezpieczenia, otwory wentylacyjne i
obudowe silnika w stanie wolnym od pytu i
innych  zanieczyszczen. Do  czyszczenia
urzgdzenia uzywaj szmatki lub sprezonego
powietrza o niskim cisnieniu.

e Zalecamy czyszczenie urzqdzenia po
kazdym uzyciu.

e Regularnie czy$¢ urzgdzenie zwilzong
szmatkg z dodatkiem niewielkiej ilosci
mydta smarowego. Nie stosuj zadnych
Srodkoéw myjgcych ani rozpuszczalnikow;
mogtyby  one  uszkodzi€  plastikowe
elementy urzqdzenia. Uwazaj, aby do
Srodka urzgdzenia nie dostata sie woda.

Szczotki weglowe
W razie nadmiernej ilosci iskier, zle€
elektrykowi wymiane szczotek weglowych.

Uwaga!
Wymiane  szczotek  weglowych  moze
przeprowadzic tylko elektryk.

Konserwacja
Wewngqtrz urzgdzenia nie ma innych czesci
wymagajgcych konserwacji.
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Naprawy

Uzywaj tylko akcesoriow i czesci zamiennych
zalecanych przez producenta. Jesli mimo
naszej kontroli jakosci i Twoich zabiegow
konserwacyjnych urzqdzenie jednak odmowi
postuszenstwa,  jego  naprawe  zle€
autoryzowanemu  elektrykowi. W razie
uszkodzenia przewodu zasilajgcego, nalezy
wymieni¢ go na specjalny przewod zasilajqcy,
dostepny u producenta lub w autoryzowanym
przez niego serwisie.

Ochrona Srodowiska

Zuzytych elektronarzedzi nie wolno usuwac
wraz z innymi odpadami domowymi. Nalezy
odda¢ je do punktu gromadzenia takich
odpadow.  Stosowne informacje  mozna
uzyska¢ w odpowiednich organach zarzqdu

Wskazowki  dotyczqgce
== artykutow elektrycznych
o Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz z

innymi odpadami domowymi.

e Zgodnie z  europejskq  dyrektywq
2012/19/WE ws. urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych oraz zharmonizowanymi
przepisami krajowymi zuzyte urzgdzenia

utylizacji

elektryczne  podlegajg  segregacji i
recyklingowi.
Alternatywny recykling zamiast zwrotu:
o Wiasciciel  urzqdzenia  elektrycznego

zamiast je zwracaé moze obowigzkowo
uczestniczyC w jego recyklingu, zrzekajgc
sie prawa wiasnosci do niego. Zuzyte
urzgdzenie mozna réwniez dostarczy¢ do
punktu gromadzenia takich urzqdzen,
dokonujgcych ich utylizacji zgodnie z

gminy lub  specjalistycznych  placowkach ustawg o gospodarce cyrkulacyjnej i
handlowych. zagospodarowaniu odpadow.

. P  Nie dotyczy to akcesoriow ani elementow
Usuwanie odpadow pomocn){cz?//ch, niezawierajgcych
Usuwanie opakowania sktadnikow elektrycznych.

=4 Opakowanie produktu wykonano z
BN materiatow podlegajqcych recyklingowi.
é}_y W zwigzku  z  tym  materiaty
™ opakowaniowe nalezy odda¢ do
lokalnego punktu gromadzenia
odpadéw zgodnie z ich oznaczeniem
wzglednie usung¢ odpowiednio do
obowigzujqcych przepisow krajowych.
Dane techniczne
Elektryczna wkretarka udarowa
Model: 1184627
Napiecie/czestotliwosc: 230-240 V~(prqd przemienny)/50 Hz
Pobdr mocy: 450 W
Predkosc obrotowa bez obcigzenia: 3600 min”
Rozmiar uchwytu mocujgcego: 1/2"(13 mm)
Maksymalny moment obrotowy (zgodnie z ruchem wskazowek zegara): | 100 Nm
Maksymalny moment obrotowy (przeciwnie do ruchu wskazowek zegara): | 320 Nm
Poziom ciSnienia akustycznego L 89 dB(A), k=3 dB
Poziom mocy akustycznejL . 100 dB(A), k=3 dB
Drgania a; 9,74 m/s%, k=15 m/s?
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Wartosci dot. emisji hatasu i drgan ustalono na
podstawie norm i przepisow podanych w
deklaracji zgodnosci. W ramach dalszego
rozwoju  produkt moze ulec zmianom
technicznym i wizualnym bez zapowiedzi. W
zwigzku z tym wszystkie wymiary, wskazowki
oraz dane zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi nie sqg gwarantowane. Oznacza to, ze
na ich podstawie nie mozna dochodzic
zadnych roszczen prawnych.

- Podane wartosci emisji drgan oraz podane
wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone w
oparciu o znormalizowang metode
pomiaru i mogq by¢ uzyte do poréwnania
danego elektronarzedzia z innym.

- Podane wartosci emisji drgan oraz podane
wartosci emisji hatasu mogq stuzyC do
tymczasowej oceny obcigzenia.

Ostrzezenie:

- Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu
mogq odbiega¢ od podanych wartosci w
zaleznosci  od  sposobu - stosowania
elektronarzedzia, a zwtaszcza od rodzaju
obrabianego przedmiotu.

Konieczne  jest ustalenie Srodkow
bezpieczenstwa chronigcych — uzytkownika,
dokonane w oparciu 0 ocene stopnid
narazenia go na niekorzystne oddziatywanie
urzqdzenia podczas jego faktycznego uzycia (i
uwzglednigjgce  wszystkie etapy procesu
roboczego, np. okresy, w ktorych urzgdzenie
jest wytgczone oraz te, w ktorych urzgdzenie
jest wprawdzie wigczone, ale pracuje bez
obcigzenia).

Deklaracja zgodnosci WE

C€s

Dane i normy znajdujg sie na

o’rqczone

deklaracji

zgodnosci
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Inaintea primei utilizdri

Inainte de a utiliza produsul, familiarizati-va cu
toate instructiunile de utilizare si de sigurantd.
Utilizati produsul numai asa cum este descris i
pentru domeniile de aplicare specificate. Pastrati
manualul de utilizare pentru a-l putea consulta
ulterior. In cazul instrdindrii produsului cdtre un tert,
predati acestuia toate documentele.
IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU A SE
PUTEA CONSULTA ULTERIOR: CITITI CU
ATENTIE!

Continutul pachetului

Masind electrica de insurubat cu impact
e Accesorii: 4 chei tubulare de impact (SW 17
119121122)

Legendd

e 2 perii de carbon de rezervd

e Trusd pentru depozitare

e Manual de utilizare

Dacad produsul prezinta defecte, nu va ingrijorati!
Verificati dacG ati primit toate piesele si dacd
produsul nu a fost deteriorat in timpul transportului.
Nu luati in primire un produs deteriorat! In cazul
unui produs deteriorat, va rugdm sa va adresati unei
filiale Kaufland. Nu este exclus ca, in cazuri izolate,
5Q existe cantitdti reziduale de lubrifianti pe sau in
interiorul produsului. Acesta nu este un defect in
aparat Se afld cantitdti reziduale de lubrifianti.
Acest nu este defect sau defect si nici un motiv s
Preocupare.

in acest manual de utilizare, pe acest produs sau pe ambalajul acestuia sunt folosite
urmdtoarele elemente de semnalizare si simboluri

@ |I!| I:E:I Cititi manualul de utilizare ininte de punerea in functiune!

Avertizare!

A\

Acest element de semnalizare indicG un pericol cu nivel mediu de risc, care, daca

nu este evitat, poate duce la deces sau vatamari grave.
@ Atentie! Acest element de semnalizare avertizeaza cu privire la posibile daune

materiale.

c € Produsele etichetate cu acest simbol respectd toate dispozitiile comunitare care
trebuie aplicate in Spatiul Economic European.

Acest simbol indicd dispozitive electrice corespunzdtoare clasei a ll-a de

'CT Produsele marcate cu acest simbol pot fi utilizate numaiin interior.
O ; . . <
protectie. Izolat dublu pentru protectie suplimentara.
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@®

Purtati protectie pentru auz.
&2 Purtati protectie pentru ochi.

Purtati protectie respiratorie.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, incurcat sau sectionat,

scoateti imediat stecherul din priza. Scoateti aparatul din priza inaintea oricdror

lucrdri asupra aparatului.

Uneltele electrice nu apartin deseurilor menajere.

Clasa a ll-a de protectie (Izolatie dubla)

)Dliﬁ@@l®

Cuplu maxim

&

N~

@ Viteza de rotatie in gol

> Atentiel Suprafatd fierbinte. Existd risc de arsuri.

Siguranta

Inainte de a utiliza produsul pentru prima oarg, cititi cu atentie urmdtoarele instructiuni
pentru sigurantd. Pentru utilizarea in conditii de sigurantd, respectati toate
instructiunile pentru sigurant@ prezentate in continuare.

Utilizare corecta

Utilizati produsul numai in scopul prevazut. Orice alte moduri de utilizare sau
modificdri aduse produsului sunt considerate neconforme i pot duce la raniri sau
daune. Fabricantul nu isi asumad nicio raspundere pentru daunele rezultate din
utilizarea necorespunzatoare.

Produsul nu este destinat utilizdrii industriale. Utilizarea industriald duce la
pierderea garantiei.

Aparatul este proiectat pentru insurubarea si desurubarea suruburilor si pentru
strdngerea si desurubarea piulitelor. Orice alt mod de utilizare, care nu este permis
in mod expres in acest manual, poate provoca deteriorarea aparatului si poate
constitui un pericol grav pentru utilizator.

Aparatul este destinat utilizdrii de catre adulti. Tinerii sub 16 ani pot utiliza aparatul
numai sub supraveghere. Fabricantul nu este raspunzator pentru daunele cauzate
de utilizarea necorespunzatoare sau de operarea gresitd.

Aceastd unealtd electricG este potrivitd pentru schimbarea pneurilor, lucrdri la
sistemul de esapament, repararea masinilor de secerat sau a motoarelor mici i
pentru insurubarea si desurubarea suruburilor si a piulitelor.
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Siguranta copiilor si a persoanelor
Avertizare!

« Risc de accidente pentru copii si copii mici!

Nu Iasati niciodatd copiii nesupravegheati in prezenta ambalajelor! Risc de sufocare!
Copiii subestimeazd frecvent pericolele!

« Atentie - Pericol de vatamare!

Asigurati-va ca nicio piesd nu este deterioratd. Piesele deteriorate pot afecta siguranta
si stabilitatea.

« Instructiuni generale pentru sigurantd

Inainte de utilizare, verificati stabilitatea produsului. Utilizati produsul in mod
corespunzdtor si numai pentru domeniul de aplicare prevazut. Toate componentele
trebuie pastrate la distantd de focul deschis.

Instructiuni pentru siguranta

Riscuri reziduale

Chiar si n cazul utilizarii corecte a aparatului, ramdne intotdeauna un anumit risc
rezidual care nu poate fi exclus. Urmatoarele riscuri potentiale pot fi generate de tipul
si constructia aparatului:

- Contactul cu bitul neprotejat (ranire prin tdiere)

- Deteriorarea auzului, dacG nu este purtatd protectia auditivd recomandatd
_ (pierderea auzului).

In cazul nerespectdrii instructiunilor cuprinse in manualul dumneavoastrd de utilizare,
pot apdrea si alte riscuri reziduale, din cauza utilizarii necorespunzatoare.

Instructiuni generale de siguranta pentru unelte electrice

AVERTIZARE! Parcurgeti toate indicatiile pentru sigurantd,
instructiunile, imaginile si datele tehnice, furnizate impreund cu aceastd
unealtd electricd. Nerespectarea urmdtoarelor instructiuni poate duce la
soc electric, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile pentru siguranta si instructiunile pentru viitor. Termenul
Junealtd electricd”, utilizat in instructiunile pentru sigurantd, se referd la unelte
electrice alimentate la retea (cu cablu de alimentare) sau la unelte electrice cu baterii
(fdra cablu de alimentare).

1. Securitatea la locul de munca:

a) Mentineti zona de lucru curatd si bine iluminata. Dezordinea sau zonele de lucru
neiluminate pot duce la accidente.

b) Nu utilizati unealta electrica intr-un mediu expus la explozii, in care se afld
lichide inflamabile, gaze sau praf. Uneltele electrice genereazd scantei, care pot
aprinde praful sau vaporii.
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¢ in timpul utilizdrii acestei unelte electrice, tineti copiii si alte persoane la
distantd. In caz de distragere a atentiej, putet| p|erde controlul asupra uneltei
electrice.

2. Siguranta din punct de vedere electric:

a) Stecherul uneltei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Stecherul nu
trebuie modificat in nici un fel. Nu utilizati adaptoare pentru stecher impreund
cu uneltele electrice protejate cu impdmdntare. Stecherele nemodificate i
prizele corespunzdtoare reduc riscul de soc electric.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele impdmdntate, precum tevile,
aparatele pentru incdlzire, masinile de gatit si frigiderele. Atunci cénd corpul
dumneavoastrd este impdmadntat, exista un risc crescut de soc electric.

¢) Pastrati uneltele electrice departe de ploaie sau umezeald. In cazul patrunderii
apei in interiorul unei unelte electrice, creste riscul de soc electric.

d) Nu schimbati scopul cablului de alimentare pentru a transporta unealta
electricq, pentru a o atdrna sau pentru a scoate stecherul din priza. Tineti
cablul de alimentare departe de caldurd, ulei, muchii ascutite sau piese aflate
in miscare. Cablurile de alimentare deteriorate sau incurcate cresc riscul de soc
electric.

e) Atunci cdnd utilizati o unealtd electricd in aer liber, folositi numai
prelungitoare care sunt prevazute si pentru exterior. Folosirea unui prelungitor
potrivit pentru utilizarea in exterior scade riscul de soc electric.

f) Atunci cind nu se poate evita utilizarea uneltei electrice in conditii de
umezeald, utilizati un intrerupdator pentru protectie. Utilizarea unui intrerupdtor
pentru protectie scade riscul de soc electric.

3. Siguranta persoanelor

a) Acordati atentie, aveti grija la ceea ce faceti si utilizati cu responsabilitate
uneltele electrice. Nu folositi nicio unealta electricd in caz de oboseald sau dacd
va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de
neatentie in utilizarea uneltei electrice poate duce la vatamari grave.

b) Purtati intotdeauna echipament individual de protectie si folositi ochelari de
protectie.

Purtarea echipamentului individual de protectie, precum masca pentru praf,
incdltdmintea de protectie antialunecare, casca de protectie sau protectia auditivd,
in functie de tipul si domeniul de utilizare al uneltei electrice, scade riscul de
vatamare. A

¢) Evitati punerea in functiune neintentionatd. Inainte de a o conecta la sursa de
alimentare si/sau la baterie siinainte de a o ridica sau transporta, asigurati-va
¢ unealta electrica este opritd. Se pot produce accidente, dacd transportati
unealta electricd avand degetul pe intrerupdtor sau in cazul in care conectati
unealta pornitd la sursa de alimentare.
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d) indepﬁrta;i accesoriile sau cheile tubulare inainte de a porni unealta electrica.
Un accesoriu sau o cheie, prinse intr-o piesd aflatd in rotatie, pot duce la raniri.

e) Evitati pozitiile nenaturale ale corpului. Aveti grija sa aveti o pozitie sigura si
pastrati-va permanent echilibrul. Acest lucru va va permite sa controlati mai bine
unealta electricd in situatii neasteptate.

f) Purtatiimbrdcdminte potrivitd. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti pdrul
si imbrdcamintea la distanta de piesele aflate in miscare. Imbracdmintea largd,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de piesele aflate in miscare.

g) Atunci cdnd pot fi atasate dispozitive pentru aspirarea prafului sau pentru
colectare, acestea trebuie montate si utilizate corect. Utilizarea unui dispozitiv
pentru aspirarea prafului poate reduce riscurile generate de expunerea la praf.

h) Nu va considerati in sigurantd in mod fals si nu ignorati regulile pentru
sigurantd, chiar dacd, in urma utilizdrii repetate, unealta electricG va este
foarte familiar@. Utilizarea neatentd poate duce, in numai cateva secunde, la
vatamari grave.

4. Utilizarea si intretinerea uneltei electrice

a) Nu suprasolicitati aparatul. Utilizati unealta electricd potrivitd pentru
activitatea dumneavoastrd. Cu unealta electricd corespunzatoare, lucrati mai
bine si mai sigur in parametrii de functionare specificati.

b) Nu utilizati niciodata o unealtd electricd al cdrei comutator este defect. O
unealta electricd, care nu mai poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.

¢) Indinte de a executa reglaje, de a schimba accesorii sau de a depozita unealta
electrica, scoateti stecherul din priza si/sau indepdrtati acumulatorul
detasabil. Aceastd masurd de precautie previne pornirea neintentionata a uneltei
electrice.

d) Nu pastrati uneltele electrice neutilizate la indemdna copiilor. Nu permiteti
utilizarea de catre persoane care nu sunt familiarizate cu unealta electricd sau
care nu au citit aceste instructiuni. Uneltele electrice sunt periculoase, dacd
sunt utilizate de persoane neexperimentate.

e) Intretineti cu grija unealta electrica si accesoriile. Verificati daca piesele
mobile functioneaza fard probleme si nu se blocheaza si daca exista piese care
sunt atat de deteriorate incat sa afecteze functionarea uneltei electrice.
Asigurati repararea pieselor deteriorate inainte de utilizarea uneltei electrice.
Multe accidente sunt provocate de unelte electrice gresit intretinute.

f) Pdstrati accesoriile pentru tdiere ascutite si curate. Instrumentele pentru tdiere
intretinute cu grija si bine ascutite se blocheaza mai putin si sunt mai usor de ghidat.

g) Utilizati unealta electricd, accesoriile si instrumentele aferente conform
acestor instructiuni. Tineti seama de conditiile de lucru si de operatiunile care
trebuie efectuate. Utilizarea uneltelor electrice in alte scopuri decdt cele prevazute
poate duce la situatii periculoase.
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h) Pastrati manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fard ulei si
unsoare. In situatii neprevazute, manerele si suprafetele de prindere alunecoase nu
permit operarea si controlul uneltei electrice in conditii de siguranta.

5. Service

a) Permiteti repararea uneltei electrice numai de cdtre personal de specialitate
calificat si numai cu piese de schimb originale. Acest lucru asigurd mentinerea
sigurantei uneltei electrice.

Indicatii de siguranta pentru masini de insurubat cu percutie:

Tineti unealta electricd de manerele izolate dacd executati lucrdri, la care surubul
poate intra in contact cu conductele de curent ascunse sau propriul cablu de
alimentare. Contactul surubului cu o conductd de curent poate tensiona si piesele
metalice ale aparatului si poate duce la o electrocutare.

inainte de punerea in functiune

« Fixati piesele impotriva rotatiei, de exemplu cu un dispozitiv de prindere sau cu o
menghind. Daca tineti piesa de prelucrat cu mdna, nu puteti folosi unealta in conditii
de siguranta.

 Nu suprasolicitati unealta. Atunci cdnd viteza de rotatie scade, reduceti sarcina sau
opriti unealta. Cu unealta electricd potrivitd, lucrati mai sigur si mai bine, in
parametrii de functionare speciﬁcati

e Utilizati accesoriile potrivite, in functie de mdrimea piulitei si a surubului. Accesoriul
trebuie selectat siin functie de putere in cazul utilizdrii de accesorii nepotrivite,
cuplul nu este precis, ceea ce poate duce la deteriorarea surubului sau a uneltei
electrice. Specificatiile surubului, piulitei si ale cuplului necesar trebuie sa fie in

concordantd cu clasa exactd a surubului si a piulitei, precum si cu specificatiile

tehnice. In cazul i care este nevoie de o speC|f|cat|e cu valoare mai mare, verificati
cuplul necesar cu atentie si, daca este cazul, reglati-I cu un dispozitiv de testare.

o Utilizati urmdtorul tabel pentru a determina cuplul corect pentru diferite dimensiuni
ale suruburilor.

Dimensiune surub Cuplu
M10-M12 40 - 80 Nm
M12-M16 100 -200 Nm
M14-M16 120 - 200 Nm
M18-M24 200 - 350 Nm

 Nu utilizati o unealtd electricd al cdrei comutator este defect. O unealtd electricg,
ce nu mai poate fi pornitd sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

« Scoateti stecherul din prizainainte de a face reglaje ale uneltei, inainte de a schimba
accesorii sau inainte de a depozita unealta. Aceastd precautie previne pornirea
neintentionatd a uneltei electrice.
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Nu pdstrati unelte electrice neutilizate la indemdna copiilor. Nu permiteti utilizarea
de catre persoane care nu sunt familiarizate cu unealta electrica sau care nu au citit
aceste instructiuni. Uneltele electrice sunt periculoase atunci cand sunt utilizate de
persoane neexperimentate.

Intretineti cu grijd unealta electrica si accesoriile. Verificati daca piesele mobile
functioneaza fara probleme si nu se blocheaza si daca existd piese care sunt atat de
deteriorate incdt sa afecteze functionarea uneltei electrice.

Asigurati repararea pieselor deteriorate inainte de utilizarea uneltei electrice. Multe
accidente sunt provocate de unelte electrice gresit intretinute.

Utilizati accesoriile recomandate de producator. Utilizarea uneltelor electrice in alte
scopuri decdt cele prevazute poate duce la situatii periculoase.

Indicatii suplimentare
Indicatie:

48

Pentru schimbarea directiei de rotatie, opriti unealta electricd si efectuati
modificarea prin actionarea comutatorului pentru schimbarea directiei de rotatie
(3).

Cuplul creste in functie de durata functiondrii uneltei electrice. Pentru
insurubarea/desurubarea unui surub, IGsati unealta electricd sa functioneze peste
5 secunde. Cu toate acesteq, dacd unealta electricd functioneazad mai mult de 5
secunde, aceasta nu inseamnd ca si cuplul va creste proportional. Aceastd indicatie
nu este valabild pentru masinile de insurubat cu impact si cuplu variabil.

Atentie!

A Masina electrica de nsurubat cu impact este potrivitd pentru insurubarea si
desurubarea piulitelor de roti. Verificarea definitivd a montajului corect i
strans al piulitelor de roti trebuie efectuatd, la finalizarea lucrdrii, cu ajutorul
unei chei calibrate pentru masurarea cuplului.




Prezentare generald

Curatare si intretinere

Figura (B1)

» Buton de oprire/pornire

e Mandrind pentru chei tubulare

o Comutator pentru directia de rotatie

Operarea

Comutatorul pentru directia de rotatie (B2)
Prin glisarea comutatorului pentru directia de
rotatie (3) puteti comuta intre rotatia spre
dreapta si cea spre stanga.

Comutatorul pentru directia de rotatie
poate fi actionat numai atunci cdnd
unealta este opritd!

Butonul de pornire/oprire (B2)

Asigurati-va cd tensiunea retelei de alimentare
corespunde cu cea indicatd pe pldacuta cu tipul
uneltei de pe carcasa acesteia. Apdsati
butonul de pornire/oprire  (1). Unealta
functioneazd la viteza maximd de rotatie.
Pentru  oprire,  eliberati  butonul  de
pornire/oprire. Cuplul de strdngere depinde de
durata impactului. Atentie! Utilizati masina
electricd de insurubare cu impact numai
pentru strangerea suruburilor si a piulitelor n
faza de pre-montaj. Cuplul tintG dorit al
surubului sau al piulitei nu trebuie atins cu
masina de nsurubat cu impact, ci cu o cheie
de cuplu setatd la cuplul tintd.

Fixarea/indepdrtarea

accesoriilor (B3)

Pentru atasarea accesoriului la mandring (3)
aliniati orificiul accesoriului cu mandrina si
apdsati ferm. Pentru a scoate accesoriul,
trageti puternic de acesta.

Atentie!

Pericol de daune! Manipularea
gresitd a produsului  poate
produce daune.

Avertizare! Scoateti stecherul
din prizd inaintea  oricaror
lucrdri  de  curdtare  sau
intretinere.

Curatare

 Pastrati dispozitivele de protectie, fantele
de aerisire si carcasa motorului cat mai
libere de praf si murddrie posibil. Stergeti
aparatul cu o cdrpd curatd sau folositi aer
comprimat la presiune scdzuta.

e VA recomanddm s@ curatati aparatul
imediat dupad fiecare utilizare.

o Cur@tati regulat aparatul cu o cdrpd
umeda si cu putin sdpun lichid. Nu folositi
detergenti sau solventi; acestia ar putea
ataca piesele componente din plastic ale
aparatului. Aveti grijd s@ nu patrundd apa
ininteriorul aparatului.

Periile de carbon

In cazul formdrii excesive de scantei, asigurati
verificarea periilor de carbon de cdtre un
electrician calificat.

Atentie!
Periile de carbon pot fi inlocuite numai de
catre un electrician calificat.

intretinere
In interiorul aparatului nu existd alte piese care
necesitd intretinere.
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Reparatii

Folositi numai accesorii si piese de schimb
recomandate de producator. In cazul in care, in
ciuda controlului de calitate si intretinerii
aparatului de catre dumneavoastrd, acesta se
defecteazd, aveti grijd ca reparatiile sa fie
efectuate _numai de cdtre un electrician
autorizat. In cazul in care cablul de alimentare
al acestui aparat este deteriorat, acesta
trebuie nlocuit cu un cablu de alimentare
special, care poate fi obtinut de la producator
sau de la serviciul pentru clienti al acestuia.

Protectia mediului

Aparatele electrice vechi nu trebuie eliminate
impreund cu deseurile menajere. Va rugdm sa
le aduceti intr-un punct de colectare.
Informati-va referitor la acest lucru de la
qutoritatile locale sau de la comerciantii de
specialitate.

Eliminarea

Eliminarea ambalajului:
~ Ambalajul produsului este realizat din
WM materiale  reciclabile.  Depuneti
é}) ambalajele, corespunzator marcajelor
" qcestora, in punctele publice de
colectare @ deseurilor, sau in
conformitate  cu  reglementdrile
specifice tarii dumneavoastrd.

Instructiuni  pentru  eliminarea

= articolelor electrice

» Nuaruncati uneltele electrice impreund cu
gunoiul menajer.

o Potrivit Directivei Europene 2012/19/EU
privind  echipamente  electrice i
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, aparatele electrice
trebuie colectate separat si reciclate
ecologic.

Alternativa de reciclare la solicitarea de

returnare:

o Alternativ, proprietarul aparatului electric
are obligatia ca n locul returndrii sa
coopereze la reciclarea corespunzdtoare,
in cazul renuntdrii la dreptul de
proprietate. Astfel, aparatul uzat poate fi
predat unui centru de returnare, care se
ocupd de eliminarea in sensul circuitului
economic si al legii referitoare la deseuri.

e Acest lucru nu este valabil si pentru
accesoriile si materialele auxiliare fard
componente electrice ale aparatelor
uzate.

Date tehnice
Masind de insurubat cu impact
Model: 1184627
Tensiune/Frecventa: 230-240 V~(curent alternativ)/50 Hz
Putere: 450 W

Numar de turatii la mersul in gol:
Dimensiunea mandrinei:
Cuplu maxim (in sensul acelor de ceasornic):

Cuplu maxim (in sensul invers al acelor de ceasornic):

Nivelul de presiune acusticd L ,:
Nivelul de putere acusticd L,
Vibratie brat: a,

3600 min”

1/2"(13 mm)

100 Nm

320 Nm

89 dB(A), k=3 dB
100 dB(A), k=3 dB
9,74 m/s% k=15 m/s?

50




Valorile de zgomot si vibratii au  fost
determinate in conformitate cu normele i
reglementdrile mentionate in declaratia de
conformitate.  Pe  parcursul  dezvoltdrii
ulterioare, pot fi facute modificdri tehnice si de
aspect, fard notificare. De aceeq, toate
dimensiunile, indicatiile si informatiile cuprinse
in aceste instructiuni de utilizare nu reprezintd
un angajament. Prin urmare, nu pot fi valabile
pretentii legale emise in baza acestor
instructiuni de utilizare.

- Valorile specificate referitoare la vibratii si la
emisiile sonore au fost obtinute cu ajutorul
unui procedeu de testare standardizat si pot
fi utilizate pentru a compara uneltele
electriceintre ele.

- Vdlorile specificate cu privire la vibratii si la
emisiile sonore pot fi utilizate si pentru o
estimare preliminard a solicitdrii uneltei.

Avertizare:

- In timpul utilizarii efective, nivelul
vibratiilor si nivelul emisiilor sonore pot
prezenta abateri de la valorile indicate, in
functie de modul in care este utilizata
unealta electrica si, in special, in functie de
tipul piesei prelucrate.

Este necesard stabilirea de mdsuri de siguranta
pentru a proteja operatorul, pe baza unei
estimdri a expunerii, in conditiile efective de
utilizare (in acest caz, trebuie sa se tind seama
de toate etapele ciclului de functionare, ca de
exemplu de momentele in care aparatul este
oprit si de acelea in care desi este pornit,
acesta functioneazd fdrd sarcing).

Declaratia de conformitate - CE

gasite  in  declaratic  de

c Informatiile si standardele pot fi
conformitate CE atasata.
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Pred prvym pouzitim

Pred pouZivanim vyrobku sa oboznédmte so
véetkymi pokynmi  na  obsluhu @
bezpecnostnymi pokynmi. Pouzivajte vyrobok
iba podla opisu a uvedeného Ucelu pouzitia.
Tento ndvod na obsluhu uschovajte pre
neskorsie pouZitie. Ak odovzdate vyrobok trete;
osobe, odovzdajte jej aj vsetky podklady k
vyrobku. )

DOLEZITE, NAVOD USCHOVAITE PRE
NESKORSIE POUZITIE A DOKLADNE SI HO
PRECITAJTE!

Rozsah dodavky

o elektricky razovy utahovak

Vysvetlenie symbolov

o prislusenstvo: 4 nastréné klace pre rdzovy
utahovak (SW17/19/21/22)

2 nahradné uhlikové kefky

o kufrik

¢ ndvod na obsluhu

Skontrolujte vyrobok na Uplnost dielov, ako gj

na prepravné poskodenie. Poskodeny vyrobok

nepouZivajte! V pripade poskodenia sa obratte

na svoju predajiiu Kaufland. Nie je vyluceng, ze

sa v jednotlivych pripadoch mozu nachddzat na

pristroji alebo v pristroji zvysky maziv. Toto nie je

Ziadna chyba a nie je ziadny dévod na

znepokojenie.

V tomto ndvode na obsluhu, na vyrobku a na obale st pouzité nasledovné oznacenia a

symboly.

@ |[!!_|| [:E] Pred prvym pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu!

Varovanie!

A\

Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupriom, ktoré moze v

pripade, Ze sa mu nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.

@ Upozornenie!

Toto oznacenie varuje pred moznymi vecnymi Skodami.

C€

Tymto symbolom oznacené vyrobky spinaji vsetky prislusné europske predpisy.

G Tymto symbolom oznacené vyrobky sma byt pouzivané iba v interiéri.
a

Tymto symbolom oznacené elektrické vyrobky zodpovedaju ochrannej triede Il.
Dvojitd izolacia pre dodatocnu ochranu.
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Noste ochranu sluchu.
& Noste ochranu zraku.

Noste ochranu dychania.

Ak dojde k poskodeniu, zamotaniu alebo prerezaniu privodného kabla,
vytiahnite ihned sietovl zastrcku. Pred pracou na ndradi vytiahnite vzdy sietova
z@strcku.

Elektrické vyrobky nepatria do domového odpadu.

Trieda ochrany Il (dvojita izolacia)

@i [1] @O O

Max. kratiaci moment

G

@ Volnobezné otacky

Sngg  Upozornenie! Hordci povrch. Hrozi nebezpecenstvo popdlenia.

Bezpecnost

Pred prvym pouzivanim vyrobku si dokladne precitajte nasledujuce bezpecnostné
pokyny. Pre bezpecné pouzivanie dbajte na vsetky nasledujice bezpecnostné pokyny.
Ucel pouzitia

» PouZivajte tento vyrobok iba na urceny Ucel pouzitia. Iné pouZitie alebo Upravy
vyrobku su v rozpore s Ucelom pouZitia a mozu viest k zraneniam a poskodeniam.
Vyrobca nepreberd zodpovednost za Skody, ktoré vznikli ndsledkom pouZzitia v
rozpore s Ucelom pouzitia.

« Vyrobok nie je urceny na komercné pouzitie. Pri komercnom pouziti zanikd zdaruka.

 Vyrobok je urceny na skrutkovanie a uvolfovanie skrutiek, ako aj utahovanie a
uvolnovanie matic. Akékolvek iné pouzitie, ktoré nie je vyslovne povolené v tomto
navode, moze viest k poskodeniu vyrobku a predstavovat vazne nebezpecenstvo pre
pouzivatela.

« Vyrobok je urceny na pouzitie dospelymi osobami. Mladistvi od 16 rokov smd vyrobok
pouzivat iba pod dohladom. Viyrobca neruci za Skody, ktoré vznikli nespravnym
pouzivanim alebo nespravnou obsluhou.

« Toto elektrické ndradie je urCené na vymenu kolies, pracu na vyfukovom systéme,
opravdch Sijacich strojov alebo malych motorov, naskrutkovanie a odskrutkovanie
skrutiek a matic.
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Bezpecnost deti a osob
Varovanie!

« Nebezpecenstvo zranenia deti a malych deti!

Nenechdvajte deti nikdy v pritomnosti obalového materidlu bez dozoru! Hrozi

nebezpecenstvo udusenia, deti podcenuju casto nebezpecenstvo!

« Pozor, nebezpecenstvo zranenia!

Uistite sa, Ze sU vSetky diely neposkodené. Poskodené diely mozu ovplyvnit bezpecnost a

stabilitu.

« \seobecné bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim vyrobku dbajte na jeho stabilitu. Pouzivajte vyrobok spravne a iba na

uvedeny ucel pouzitia. Vsetky diely drzte mimo dosahu otvoreného ohna.

Bezpecnostné pokyny

Zvyskové nebezpecenstvo

Aj pri spravnom pouZivani vyrobku existuje isté zvyskové nebezpecenstvo, ktoré nie je

mozné vylucit. Od typu konstrukcie vyrobku je mozné odvodit nasledujice mozné

nebezpecenstva:

- dotyk s nechra@nenym skrutkovacim bitom (nebezpecenstvo rezného poranenia)

- poskodenie sluchu, ak nie je nosend predpisand ochrana sluchu (nebezpecenstvo
straty sluchu)

Pri nedodrziavani pokynov uvedenych v navode na obsluhu moze dojst vzhladom na

nespravne pouzivanie k inému zvyskovému nebezpecenstvu.

VSeobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické ndradie
A Upozornenie! Precitajte si bezpecnostné pokyny, pokyny, ilustracie a
technické ddaje k tomuto -elektrickému naradiu. NedodrZiavanie
nasledujucich pokynov moze viest k drazu elektrickym pradom, poziaru
a/alebo vaznym zraneniam.

VSetky bezpecnostné pokyny a ndvod uschovajte pre budice pouzitie. V
bezpecnostnych pokynoch pouzivany pojem elektrické naradie” sa vztahuje na
elektrické ndradie napdjané zo siete (s privodnym kdblom) alebo napdjané z
akumuldtora (bez privodného kabla).

1. Bezpecnost v pracovnom priestore:

a) Udrziavajte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok alebo
neosvetleny pracovny priestor moze mat za ndsledok Urazy.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim vo vybuSnom prostredi, v ktorom sa
nachadzaji horlavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektrické ndradie vydava iskry,
ktoré mozu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradia drzte mimo dosahu deti a okolo stojace osoby.
Pri nepozornosti by ste mohli stratit kontrolu nad elektrickym naradim.
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2. Elektricka bezpecnost:

a) Sietova zastrcka elektrického naradia musi byt vhodnd do sietovej zasuvky.
Zastrcka nesmie byt Ziadnym sposobom upravovand. Pri uzemnenom
elektrickom naradi nepouzivajte zastrcky s adaptérom. Pouzitim neupravovanych
z@strciek a vhodnych zasuviek predidete nebezpecenstvu Urazu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi plochami, ako sii napr. riry,
radiatory, spordky alebo chladnicky. Pri kontakte s uzemnenymi plochami hrozi
zvySené nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

¢) Elektrické naradie nevystavujte dazdu alebo vlhkosti. Po vniknuti vody do
elektrického naradia hrozi zvySené nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte kabel na iny iicel; nenoste alebo nezavesuijte elektrické naradie za
privodny kabel a nepouZivajte ho na vytahovanie zdastrcky zo zasuvky. Chraiite
kabel pred teplom, olejom, ostrymi hranami a pohyblivymi castami. Poskodené
alebo zamotané privodné kable zvysuju nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

e) Pri pouziti elektrického naradia v exteriéri pouzivajte iba na to vhodny
predizovaci kdbel, ktory je urceny aj pre pouZitie v exteriéri. PouZitim
predizovacieho kabla vhodného pre pouzitie v exteriéri predidete nebezpecenstvu
urazu elektrickym pradom.

f) Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického ndradia vo vihkom prostredi, pouzZivajte
pradovy chranic. Pouzitie pradového chrdnica znizuje nebezpelenstvo Grazu
elektrickym pradom.

3. Bezpecnost osob

a) Budte pozorny a davajte pozor co robite a pri praci s elektrickym ndradim
postupujte rozvazne. Elektrické ndradie nepouzivajte, ak ste unaveny alebo pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj mald chvilka nepozornosti pri pouzivani
elektrického naradia moze viest k vaznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy ochranné okuliare.

Nosenim osobnych ochrannych prostriedkov podla spdsobu pouZzitia elektrického
naradia, ako je respirator proti prachu, protiSmykova obuy, prilba a ochrana sluchu,
predidete nebezpecenstvu zranenia.

¢) Zabrdite nedimyselnému zapnutiu. Pred zapojenim elektrického naradia do
zasuvky a/alebo k akumuldtoru, jeho uchopenim alebo nosenim sa uistite, e je
vypnuté. Pri noseni elektrického naradia pripojeného do siete ho nedrzte prstom za
vypinac alebo nepripdjajte sietova zastrcku do zasuvky so zapnutym vypinacom,
mohlo by to viest k nehoddam.

d) Pred zapnutim elektrického naradia odstrdnte kliice a ndstroje pouzité na
nastavenie. Ak zostanu v otacajucej sa Casti ndradia nastroje alebo kitce, moze to
viest k zraneniam.

e) Vyhybajte sa nespravnemu drzaniu tela. Zabezpecte spravny postoj a
udrziavajte rovnovahu. VV neocakavanych situaciach tak lepsie zachovate kontrolu
nad elektrickym naradim.
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f) Noste vhodny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Vlasy a oblecenie drzte v
dostatocnej vzdialenosti od pohyblivych casti. Voné oblecenie, Sperky alebo dihé
vlasy by mohli byt zachytené pohyblivymi castami.

g) Ak je mozné namontovat zariadenia na odsavanie a zachytdavanie prachu, je ich
potrebné pripojit a sprdavne pouzivat. PouZivanie zariadenia na zachytdvanie
prachu moze znizit nebezpecenstvo spojené s prachom.

h) Neuspokojujte sa s faloSngym pocitom bezpecnosti a neignorujte bezpecnostné
pravidla pre elektrické naradie, aj ked ste po mnohondsobnom pouzivani uz
oboznameny s elektrickym ndradim. Neopatrné zaobchddzanie moze viest qj v
zlomku sekundy k tazkym zraneniam.

4. PouZivanie a zaobchddzanie s elektrickym naradim

a) Naradie nepretazujte. Na zamyslané pouzitie pouzivajte spravne elektrické
ndradie. Spravne ndradie pracuje lepsie a bezpecnejsie v udavanej oblasti vykonu.

b) Elektrické ndradie nepouzivajte, ak je chybny vypinac. Kazdé elektrické ndradie,
ktoré nie je mozné ovladat vypinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.

¢) Pred vykonanim nastaveni, vymenou prislusenstva alebo odlozenim elektrického
naradia vytiahnite sietovi zastrcku zo zasuvky a/alebo vyberte vyberatelny
akumulator. Tymto bezpecnostnym opatrenim zabrdnite nelmyselnému zapnutiu
elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ulozte mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat
toto elektrické naradie osobam, ktoré nie si obozndmené s pouzivanim
elektrického naradia alebo s tymito pokynmi. Elektrické ndradie v rukdch
neskiasenych osob je nebezpecné.

e) O elektrické naradie a ndstroj sa adekvatne starajte. Skontrolujte, Ci pohyblivé
casti funguji bezchybne a nezasekavaji sa, €i nie si diely zlomené alebo tak
poskodené, Ze by to mohlo ovplyvnit spravne pouZivanie elektrického ndradia.
Pred pouzivanim elektrického ndradia nechajte poskodené diely opravit. Vela
urazov je sposobenych pouzivanim nespravne udrziavaného elektrického naradia.

f) Udrziavajte rezné ndstroje ostré a Cisté. Spravne udrZiavané rezné ndstroje s
ostrymi reznymi hranami sa tak lahko nezaseknt a su lepsSie oviddatelné.

g) Pouzivajte elektrické ndradie, prisluSenstvo, ndstroje a pod. v zmysle tychto
pokynov. Zohladnite pri tom pracovné podmienky a vykondvana cinnost. Pouzivanie
elektrického naradia na iny ako urceny Ucel je nebezpecné. 5

h) Drzadla a ichopné plochy udrziavajte suché, cisté a bez oleja a tuku. Smyklavé
drzadla a uchopné plochy neumoznuju bezpecné oviddanie a kontrolu elektrického
naradia v neocakavanych situdciach.

5. Servis

a) Nechajte vase elektrické ndaradie opravit iba kvalifikovanym odbornikom a iba za
pouzitia origindlnych ndhradnych dielov. Zabezpecite tak bezpecnost elektrického
naradia.
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Bezpecnostné pokyny pre rdzovy utahovak:

Drzte elektrické naradie iba za izolované drzadla, ak vykondvate prace, pri ktorych
moZe skrutka zasiahnut skryté elektrické vedenia alebo vlastny privodny kdbel.
Kontakt skrutky s elektrickym vedenim pod pradom moze vystavit aj kovové Casti naradia
elektrickému pradu a viest k Urazu elektrickym pradom.

Pred prvym pouzitim

Zabezpecte obrobky proti otacaniu, napr. upinacim zariadenim alebo zverakom. Ak
drZite obrobok v ruke, nie je mozné vyrobok bezpecne pouzivat.

Vyrobok nepretazujte. Ak klesnu otacky, vyrobok odbremente alebo vypnite. Spravne
elektrické naradie pracuje lepsie a bezpecnejsie v udavanej oblasti vykonu.
Pouzivajte vhodny nastrcny kluc¢ podia velkosti matice a skrutky. Nadstavec je
potrebné vybrat gj podia hnacieho vykonu. Pri pouziti nespravnych nadstavcov nie je
kratiaci moment presny, o moze viest k poskodeniu skrutky a elektrického ndradia.
Specifikacia skrutky, matice a pozadovaného kratiaceho momentu sa musi presne
zhodovat s triedou skrutky a matice, ako aj technickou Specifikaciou. Ak by bolo
potrebné uspokojit vyssie ndroky, dokladne skontrolujte potrebny kratiaci moment a
pripadne ho nastavte s testovacim zariadenim.

Za Ucelom urcenia spravneho kratiaceho momentu pouzite nasledujucu tabulku.

Velkost skrutky Kratiaci moment
M10-M12 40-80 Nm
M12-M16 100 -200 Nm
M14-M16 120 -200 Nm
M18-M24 200 - 350 Nm

Elektrické ndradie nepouzivajte, ak je chybny vypinac. Kazdé elektrické naradie, ktoré
nie je mozné ovladat vypinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.

Pred vykonanim nastaveni, pred vymenou prislusenstva alebo pred odlozenim
elektrického naradia vytiahnite elektrickd zastrcku zo zasuvky. Tymto bezpecnostnym
opatrenim zabranite netmyselnému zapnutiu elektrického naradia.

Nepouzivané elektrické ndradie ulozte mimo dosahu deti. Osobam, ktoré nie su
obozndmené s pouzivanim elektrického naradia alebo s tymito bezpecnostnymi
pokynmi, nedovolte pouzivat toto elektrické ndradie. Elektrické naradie v rukdch
neskUsenych 0s0b je nebezpecné.

O elektrické naradie sa adekvatne staragjte. Skontrolujte, ¢i pohyblivé casti fungujd
bezchybne a nezasekavaju sa, Ci nie st diely zlomené alebo tak poskodené, ze by to
mohlo ovplyvnit spravne pouzivanie elektrického naradia.

Poskodeni diely elektrického naradia nechajte pred pouzivanim opravit. Vela drazov je
sposobenych pouzivanim nespravne udrziavaného elektrického naradia.

Pouzivajte prislusenstvo odporicané vyrobcom. Pouzivanie elektrického ndradia na
iny ako urCeny Ucel je nebezpecné.
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Dodatocné informdcie

Pokyn:

1) Pre prepnutie smeru otdcania vypnite elektrické ndradie a prepnite prepinac smeru
otacania (3).

2) Kratiaci moment sa zv@cSuje v zavislosti od doby prevadzky vyrobku. Pri skrutkovani /
uvoliovani skrutky nechajte elektrické naradie bezat dlhSie ako 5 sekind. Ak vSak
elektrické ndradie bezi dihsie ako 5 sekind, neznamena to, Ze sa kratiaci moment qj
proporciondlne zvacsuje. Tento pokyn plati pre rdzovy utahovak s variabilnym
kratiacim momentom.

Pozor!

A Razovy utahovak je vhodny na skrutkovanie a uvolhovanie matic kolies.
Konecnu kontrolu spravnej a riadnej montaze matic kolies je potrebné vykonat
po ukonceni prace momentovym klGcom.
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Prehlad Cistenie a drzba
Zobrazenie (B1) A Upozornenie!
1. Vypinac Nebezpecfenstvo  poskodenial

2. Stvorhran pre nasadenie ndstréného klica
(upinaci hriadel)
3. Prepinac smeru otacania

PouzZivanie

Prepinac smeru otdcania (B2)

Prepnutim prepina¢a smeru otacania (3)
moZete prepinat medzi pravym a lavym
chodom.

Prepinac smeru otdcania je mozné pouzivat
iba pri Gplnom zastaveni!

Vypinac (B2)

Dbajte na to, aby sietové napdtie vase
elektrickej siete zodpovedalo napdtiu na
typovom Stitku ndradia. Stlacte vypinac (1).
Vyrobok dosiahne maximadlne otacky. Pre
vypnutie uvolnite vypinac. Utahovaci moment
zavisi od doby utahovania. Pozor! Elektricky
razovy utahovak pouzivajte pri utahovani
skrutiek a matic vyhradne na predmontdz.
Pozadovany cielovy kratiaci moment skrutky
alebo matice by ste nemali dosahovat
elektrickym  razovym  utahovakom,  ale
momentovym klicom vhodne nastavenym na
cielovy kratiaci moment.

Upevnenie/odobratie  nadstavca  alebo
prislusenstva (B3)

Pre upevnenie nadstavca do upinacieho
hriadela (3) zarovnajte otvor nadstavca s
upinacim hriadelom a stlacte ho silno nadol. Pre

odobratie nadstavca ho silno vytiahnite.

Nespravne pouzivanie vyrobku
moze viest k poSkodeniu.
Upozornenie! Pred Cistenim a
udrzbou vytiahnite zastrcku zo
Zasuvky.

Cistenie

o UdrZiavajte ochranné zariadenia, vetracie
Strbiny @ telo motora pokial mozno bez
prachu a znecistenia. Utrite ndradie Cistou
utierkou alebo ho vyfuknite stlacenym
vzduchom pri nizkom tlaku.

e QOdportcame cistit ndaradie priamo po
kazdom pouzivani.

o (istite ndradie pravidelne vihkou utierkou a
malym mnozstvom mazlavého mydla.
Nepouzivajte  Ziadne iné  Cistiace
prostriedky alebo rozpustadid, pretoze by
mohli poskodit plastové Casti naradia.
Dbajte na to, aby sa do vnutra ndradia
nemohla dostat voda.

Uhlikové kefky
Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky skontrolovat elektrikarom.

Pozor!

Uhlikové kefky smie vymienat iba elektrikar.
Udriba

Vo vnatri ndradia sa nenachddzajl diely
vyzadujuce udrzbu.

Opravy

PouZivajte  iba  vyrobcom  odporacané
prislusenstvo a ndhradné diely. Ak by sa naradie
napriek nadej kontrole kvality a vasej udrzbe
niekedy pokazilo, tak nechajte vykonat opravy
iba autorizovanym  elektrikarom. Ak je
poskodeny privodny kabel tohto vyrobku, je ho
potrebné vymenit za Specidlny privodny kabel,
ktory je dostupny u vyrobcu alebo v jeho
zGkaznickom servise.
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Ochrana Zivotného prostredia

Staré  elektrické  zariadenia nesmd byt
odstrariované do domového odpadu. Odneste
ich na zberné miesto. Informdcie Zziskate na
miestnom Urade alebo v S3pecializovanom
obchode.

Odstrdnenie

Odstrdanenie obalu
-4 Obalovy material sa  sklada z
recyklovatelnych materialov. Obalovy
¢y materidl odstrdfite podla jeho oznacenia
™ na nato urCenych zbernych miestach
resp. podla platnych predpisov.

Pokyny na odstrdnenie elektrickjch
== Vijrobkov
o Elektrickeé  vyrobky
domového odpadu. )
o Podla smernice 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
implementacie do ndrodného prava musi
byt elektricky vyrobok separovany a
ekologicky odstraneny.

nevyhadzujte do

Alternativa recyklovania k poZiadavke na

vratenie:

o Vlastnik elektrického vyrobku je namiesto
vratenia povinny za Ucelom riadneho
zhodnotenia  vyrobok  odovzdat na
recyklaciu. Stary vyrobok je mozné
odovzdat tieZ na zbernom mieste, ktoré
vykond odstrdnenie v zmysle cirkuldrnej
ekonomiky a zakona o odpadoch.

o Netyka sa to prisluSenstva starych
vyrobkov a dielov bez elektronickych Casti.

Technické adaje
Elektricky razovy utahovak
Model: 1184627
Napdtie/frekvencia: 230-240 V~(striedavy prad)/50 Hz
Prikon: 450 W
Volnobezné otacky: 3600 min
Velkost sklucovadla: 1/2"(13 mm)

Maximalny kratiaci moment (v smere hodinovych ruciciek): 100 Nm
Maximdlny kratiaci moment (proti smeru hodinovych ruciciek):| 320 Nm

Hladina akustického tlaku L ,:
Hladina akustického vykonu L,
Vibracie a,;

89 dB(A), k=3 dB
100 dB(A), k=3 dB
974 m/s% k=1,5 m/s?
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Hodnoty hluku a vibracii boli zistené podla
smernic a noriem uvedenych vo vyhldseni o
zhode. Technické zmeny a zmeny vzhladu su
vplyvom dalSieho vyvoja vyhradené bez
predchddzajiceho  upozornenia.  VSetky
rozmery, pokyny a Udaje uvedené v tomto
navode na obsluhu s preto bez zaruky. Pravne
ndroky, ktoré by mohli byt vznesené na zdklade
tohto navodu na obsluhu, preto nemoézu byt
uznané za opravneneé.

- Udavané celkové hodnoty vibrécii a emisie
hluku boli namerané podla normovane]
skiSobnej metddy a je ich mozné pouzivat na
porovndvanie jedného elektrického ndradia s
inym.

- Udavané celkové hodnoty vibracii a emisie
hluku je mozné tiez pouzivat na predbezny
odhad zatazenia.

Upozornenie:

- Hodnoty emisie vibracii a hluku sa mozu
pocas skutocného pouzivania elektrického
ndradia odlisovat od udavanych hodndt, v
zavislosti od druhu a spésobu pouzivania
naradia.

Je potrebné stanovit bezpecnostné opatrenia
na ochranu pouZivatela, ktoré spocivajd v
odhade  zatazenia  pocas  skutocnych
podmienok pouzivania (treba zohladnit vietky
doby prevadzky, napriklad doby, pocas ktorych
je elektrické ndradie vypnuté a doby, ked
naradie sice beZi, ale v skutocnosti je bez
zataZenia).

ES vyhldsenie o zhode

GO

C€

Udaje a normy najdete v prilozenom

ES vyhldseni o zhode
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CbabpXaHue

Mpeay MbpBATA YNOTPEOQ ------------=-=mmmmmmmmmmoooooes
OBXBAT HA LOCTABKAT( === e
Pa3ACHIBAHE HO 3HALUTE --------mmmmmmmmmmmmmmmmmoeeeeees
Be30NACHOCT ~-----vmmrmmmmemmmmr oo
[Iperne «----------semmmmrrmrm e
A3NON3BAHE -~
[OUMCTBAHE U TPUKM --=--ocemmeeoseoman oo
NAIXBBPIAAHE -
TEXHNUYECKMN XAPAKTEPUCTAR +---=xvooeemmmasooneeeees
EC- [lexnapauiys 30 CbOTBETCTBUE «-------x---n--smrao-ss

Mpeau nupBara ynotpe6a

3ano3HaNTe Ce C BCMUKM YKA3AHMA 30 HAUMHA
Ha pa6ota w 6e3omacHocT npeay [oa
n3nonseare npoayKTa. 3non3ganrte
NPOLYKTA CAMO TAKA, KOKTO € OMUCaHO W 3
nocoyeHute  06NACTM  HA  MPUIOXEHMe.
3anasete MHcTpykumdta 3a ynotpeba 3a
CnpaBkv B Obhelle. [lpenante  BCUUKM
LOKYMEHT, KOrato npefaBare NpoaykTa Ha
TPEeTH N1Ua.

BAXXHO, 3AMNA3ETE 3A CNABKMW B
BbOELLE: MPOYETETE BHUMATEJTHO!

06xBar Ha pocTABKATA

o EnekTpuyeckn ynapeH BUHTOBEPT
e [lpuHagnexHocTu: 4 gbpxaua Ha butose
3a yaapeH BuHToBepT (SW17/19/ 21/ 22)

PassicHABAHe Ha 3HALUTE

o 2 Pe3epBHU BbINEHN YeTKU

e Kydap 3a cbxpaHeHmne

e VHCcTpyKUms 30 ynotpeba

lpoBepeTe L,anM BCUUKM YaCTV €A HATIMYHN 1
npoBepeTe  MPOAYKTA 30  LUETM  Mpw
TPAHCNOPTUPAHETO. He MyckanTe noBpefeH
npoLykT na pabotu! B cnyuan Ha nospepg,
Mons, oOpblLaTe Cce KbM  Gunman Ha
Kayonango. He e u3kmoueHo, B eLyHWUYHM
cnyyaw, Mo unM B ypend Aa ce Hamupar
OCTATBYHM KONMYECTBA CMA30YHM BELLLECTBA.
ToBa He e fepekt, B YCTPOWCTBOTO €
Bb3MOXHO [d Ce HAMUPAT  OCTATBYHK
KONWMYeCTBA CMA30YHM MATEPUANU W HAMA
MNPpWUUMHA 30 6€3MOKOCTBO.

CnefiHNTe CUTHANHM OyMn 1 CUMBONK Ce N3N03BAT B TA3K MHCprKLI,VIFI 3d yn0Tpe60, BbpXY

npoaykTa unn Bbpxy 0nakoskara.

- I:E] MpoueTeTe Ta3n VIHCTPYKLMA 30 ynoTpeba npeau
LA nycHeTe ypefa na paboru!
ﬂpep,ynpe)Kp,eHue'Toam CUTHAMHA oYM 03HQUGBA 3GMNAXA CbC CPEAHO HUBO
HO PUCK, KOSTO, GKO He Bbfe M3BerHaTa, Moxe Oa MPUUMHM CMBPT UMK TEXKM

HAPAHABAHWMA.

BHumaHme!
@ Ta3n CUrHANHa Lyma npeLynpexnasad 30 Bb3MOXHM MATEPUANHM LLETH.

3

O3HQueHuTe C 1031 CMMBON MPOIYKTA M3MbNHABAT BCUUKK NPean1CaHna Ha O6LLHOCTTA Ha
EBpOI'IeVICKOTO VKOHOMUYECKO MPOCTPAHCTBO, KOWUTO TpH6BG [10 Ce 13non3sar.

G O3HQueHnTe C TO3K CUMBON MpoayKTn TpﬂﬁBG 0a ce 13noa3sar Camo BbB

BbTPEeLLUHN MOMELLLEHNS.
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T03W CYMBON 03HQUGBA ENEKTPUUECKM YPEey, KOUTO OTFOBAPAT HA KNAC Ha
3awwTa ll. 3a [OMbAHMTENHA 3ALLMTA C ABOHA 30NaLLMS.

HoceTe cpeqcTBa 30 3ALLMTA HA CYXA.
HoceTe cpefiCcTBA 30 3ALLMTA HA OUKTE.

HoceTe cpefiCcTBA 30 3ALLUMTA HA AMXATENHIATE MHTULLLC.

BedHara v3mbpniaiiTe LIENCENa OT eNeKTPUUYECKAaTd MPEexd, kO MPEeXoBUAT
Kaben e noBpe/ieH, 3anneTeH UMK NPeKbCHAT. M3abpraiiTe MpeXoBus LLencen
npeau [a pabotuTe Hag ypeaa.

EﬂeKTpVIHeCKVITe ypenn He cnanat KoM OWTOBUTE OTNALBL.

Knac Ha 3awuta Il (nBoiHa n3onaums)

B[ @0eE

(:

Makc. BbPTALL MOMEHT

060pOTH Ha NPA3eH XOf,

i

BHUMaHKe! [opelL,a NoBbPXHOCT. IMA 0MACHOCT OT U3rapsHe.

be3onacHoct

BHumatenHo npouetete crefHUTe YKa3aHug 30 6@30MaCHOCT, Mpeay fd U3Mon3sare npogykTa
30 MbpBK MbT. 30 6€30MACHO 13N0N3BAHE CNEABANTE BCUUKW MOCOUEHN MO-H0NY YKA3AHM 30
6e30nacHoCT.

W3non3saHxe no npepHasHaveHme

e I3non3gaiTe NpoLyKTa CAMO 30 LLeNTA, 30 KOATO e npefsueH. [pyrv npunoxerus uim
MPOMEeH HO MPOLYKTA Ce CuMTaT 30 HEeCLboOPa3eHM C MpefHA3HAYEHWeTO 1 MoraT 4d
[0BELAT [0 HAPQHSBAHWA W MOBPeLy. 30 U3NON3BAHE, KOETO He € MO MpenHa3HaueHwe,
MPOV3BOLMUTENAT He MOEMA HUKAKBA OTTOBOPHOCT.

o [IpOMYKTBT He € MpefHa3HaueH 3a Tbproscka ymotpeba. lpu Tbproscka ynoTpeba
rApaHLMATA ry6u BAMMZHOCTTA CH.

o Ype[bT e MpefHU3HAYeH 30 30BMBAHE M PA3BMBAHE HA BMHTOBE, KAKTO W 30 3ATATGHE U
PO3BMBAHE HA ramki. BCAko Lpyro mpunoxenue, KOETO He e M3PUUHO PA3peLLeHo B Ta3u
WHCTpyKumg, MOXe LA [OoBefe L0 MOBpeLM HA ypend v LA MpenCcTaBngBa CepuosHa
OMACHOCT 30 NoTpebuTens.

o Ype[dbT e npedHasHaueH 3a WU3MoN3BAHe OT Bb3PACTHU mua. Mnagexu nog 16 rofuHu
Tp96Ba 40 M3N0N3BAT YPeLa COMO NMOL HaA30p. [1pO13BOANTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a
LLLeTH, KOUTO Ca 61AM NPeN3BUKAHM OT U3MON3BAHE HA YPeLa He N0 NpefHA3HAUeHre U
HenpaBuiHa pabora ¢ ypend.
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o Tosu €NEKTPOMHCTPYMEHT € noaxondill 3a CMAHA HA TYMW, pGﬁOTG no cucremara 3da
N3XBbPNAHE HA OTpGﬁOTl/IﬂVITe ra3oBe, PEMOHTW HA KOCAYKK I MANKK MOTOPYK, 30B1BAHE 1
pa3BMBAHE HA BHTOBE K FanKu.

besonacHocT Ha AeLd u Bb3PacTHN Xopd

A MpepynpexpaeHue!
« ONACHOCT OT 3MONONYKM 30 roNemMH feLa v fewa B Manka eb3pact!
Hukora He ocTassTe feua 6e3 Hag3op ¢ onakoBbuHKM Matepuani! ColieCTBYBA ONACHOCT OT
300yLUABAHE, LeLaTa YecTo NoALEHBAT OnacHoCTUTe!
* BHumanme, onacHocT oT HapaHsBaHe!
YBepere Ce, ue BCUUKM 4acTu Ca HenospeLeHu. [oBpefieHnTe YacTv Morar 4d Ce OTPa3AT Ha
6e30MaCHOCTTA 1 CTABUNHOCTTA.
* 06wy ykasaxma 3a 6eonacHoct
[Mpeau ynotpeba, BHUMABGWATE 30 CTAOMMHOCTTA HA MPOLYKTA. M3non3saite npogykTa
CbIACHO NPEANUCAHNAATA W CAMO B NPeBUAEHATA 00MACT HA MPUTIOXEHIE. BCUkM CbCTaBHK
YyacTv Tp96Ba LA Ce LbPXAT HACTPAHW OT OTKPUT OTbH.

Yka3saxus 3a 6e3onacHocT

OCTaTbYHM pUCKOBE

[lopv KoraTo 13N0N3BATE MHCTPYMEHTA NPABWIIHO, BUHATY OCTABA OMPEe/eneH OCTATbUEH PUCK,

KOWMTO He MoXe A ce u3kmoum. OT BULLA ¥ KOHCTPYKLMATC HA MHCTPYMEHTA MOTaT d Ce M3BeaaT

CNeHNTE NOTEHLMANHM 3aNACXM;

- KoHTaKT € He3alLuTeHns 61T Ha BUHTOBEPTA (MPOPE3HA PaHA)

- YBpeX[aHe Ha Cyxa, KOraTo He Ce HOCM MPenMcaHoTO CPeCTBO 30 30LMTA HA ClyXd
(3aryba Ha cnyx). AKo He Ce Cna3BaT yKa3aHuaTa BbB Batata MHCTpyKUumg 3a ynoTpeba,
MOraT [0 HACTBMAT M YTy OCTATbUHM PUCKOBE NOPALM HENPABIAHA yNoTpe6a.

06wym YKa3aHug 3a 6e3onacHoCT 3a €NEKTPOUHCTPYMEHTH

A NMPEOYNPEXAEHUE! MpoueTeTe BCHUKM YKA3AHMS 30 6€30NACHOCT, yNbLTBAHMS,

WNIOCTPALMM M TEXHWYECKW [AHHM, C KOUTO TO3M eneKTPOMHCTPYMEHT e
CHa6geH. HecnasBaHeTo HA  CMefHWTE  YKA3aHM4 MOXe [0 Mpefu3Buka
eneKTpUYeCKI y4,ap, NOXAp /UK TEXKU HOPOHSBAHMS.

CbXpaHeTe BCMYKM YKA3aHMA 30 6€30MacHOCT M YNbTBAHMA 30 CnpaBka B Gbaewe.
[OHdTMETO ,ENeKTPONHCTPYMEHT', U3NON3BAHO B YKA3AHWATA 30 6€30MACHOCT, Ce OTHACK 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHT, 30XPAHBAHM OT MPEXATA (C MpexoB kaben) unn 3a eneKTPOUHCTPYMEHTH,
30XPAHBAHY OT akymynaTop (6e3 Mpexos kaben).

1. besonacHocT Ha pa6oTHOTO MACTO:

a) Mopavpxaiite Bawero pa6oTHO MACTO UMCTO M B06pe OCBETEHO. be3nopsabKbT MK
HeocBeTeHUTe PABOTHM yuaCTbLM MOraT A LOBELAT L0 HELLACTHI CNyyan.

b) He pabotete ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTA B KCMMO3MOHHO OMACHA CPefd, B KOATO ce
HAMMPAT 3aNANUMW TEYHOCTH, FA30Be AU NPAX006pa3HKM MaTepuany.

64




EﬂeKTpOMHCprMEHTMTe npon3eexndr MCKpy, KOUTo Mmordrt nd 3ananat I'IpOX006p03H|/Iﬂ
marepuan unu napute.

(4] ﬂp'b)KTe Ha pascrofiHne geuara u Apyrute xopa no speme Ha U3noJ3BaHe Ha
€NIEKTPOUHCTPYMEHTA. |_|pl/l OTKNOHEHWE HA BHUMAHMETO MOXeTe Ad V|3Fy6l/IT€ KOHTPOJT HAA,
€NEeKTPONHCTPYMEHTA.

2. Enextpuuecka 6esonacHoct:

a) LiencensbT 30 BKNKOUBAHE HA €NEKTPOMHCTPYMEHTA TPAGBA [a NACBA B LiENCENHATA
Kytua. LLiencenbT B HUKGKLB CAY4ail He Tps6Ba ma ce npomeHs. He u3non3sanre
HAKOKBM  NPEXOQHMLM 30  LiencenM 30efHO  CbC  3CWMTHO  3a3€MEHM
eNeKTPOMHCTPYMEHTH. HenpoMeHeHuUTe LLenceny v MOOXOLALLATE LLUENCenHU KyTun
HOMQMSBAT PUCKA OT eNIeKTPUYeckm yaap.

b) U369reaiiTe KOHTGKT HG TANOTO CbC 303€MEHW NOBLPXHOCTH, MPUMEPHO TPbOM,
papmuaropu, neykn n xnagunHuuyn. CbLLeCTBYBA MOBULLIEH PUCK OT eNekTpuueckn yaap,
Koraro Batueto 1410 e 3a3eMeHo.

¢) [ipbXTe eneKTPOMHCTPYMEHTA faneye OT AbXSA W BAArd. [TPOHNKBAHETO HA BOAQ B
€NeKTPOMHCTPYMEHTA YBENNUABA PUCKA OT eNeKTprUYeckn yaap.

d) He n3non3Baiite cBbp3BALLMA KA6EN He N0 NpefHA3HAUEHUE, NPUMEPHO 3 A4a HOCUTE
eNeKTPOMHCTPYMEHTA, 4,0 FO OKAYMTE WAM Aa MU3AbPNATE Liencena oT LW encenHara
KyTns. [IpuTe CbeMHUTENHNAT Kaben ganeye OT TONAMHA, MACNO, OCTPU prboBe Mnu
ABVXELLM ce yacTu. [1oBpeeHNTe UK 3aNNeTeHNTe CBbP3BALLA Kabenn yBeNNUaBaT pucka
OT eNexTpUYeckn yoap.

e) Ako pa6oTute ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT HA OTKPUTO, U3NON3BAKTE CAMO YA bIKMTENHN
kabenu, KouTo ca NOAXOAALLM 3a paboTa Ha OTKPUTO. V13M0N3BAHETO HA YLbAXMTENEH
kaben, Noaxo/sLL 3a paboTa Ha OTKPUTO, HOMANIBA PUCKT OT ENEKTPUUECKM YAAP.

f) Ako pabotara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA BbB BAXHA CPefa He MOXe Aa ce usberHe,
W3NON3BAITE 30LLMTEH NPeKbCBAY HA [,eeKTHOTOKOBA 3auiuta. M3non3saHeTo Ha
30LMTEH NPEKbCBAY HA AedeKTHOTOKOBA 3ALLMTA HAMAMSBA PUCKA OT eneKTpruecku
yAap.

3. lnuna 6e3onacHoct

a) bbpere BHUMATENHM, CefieTe KAKBO NPABUTE M NOAXOAeTe C pasym KbM pabotara ¢
eneKTpoMHCTpymeHTa. He u3non3samre eneKTpOMHCTPYMEHT, KOFATo CTE YMOPEHN Uiu
KOraTo CTe mopj, BAMAHME HA HAPKOTMLM, ANKOXOM WAM MeAMKAMEHTW. MOMeHT Ha
HEBHUMAHWE NPU U3NON3BAHE HA €NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXE [d [0Bede [0 CEpUO3HM
HOPQHABAHMS.

b) Hocete  nuunm  npepgnasHM  CpeacTBA M BUHATM  3GWMTHM  oumna.
HoceHeTo Ha YK NpennasHi CpefcTBa, KATO MPOTMBOMPAXOBA MACKA, HEXMb3raLLy Ce
30LLLMATHY 06YBKM, 3ALLIMTEH LUNEM UK CPEACTBA 30 3ALLMTA HA CNYXd, B 30BUCUMOCT OT BULA
W U3NON3BAHETO HA eNEKTPOMHCTPYMEHTA, HOMAMSBA PUCKA OT HAPAHABAHMSA.

) M3bsreaiiTe HenpepHAMEPeHO NyCckGHe Ha ypepa Aa pabotn. YBepere ce, ue
eNeKTPOMHCTPYMEHTBT € W3KMIoueH, Npean Aa ro CBbPXKETe KbM eNeKTPOo3aXpaHBAHETO
W/Mnn KbM aKymynaropa, npeay 4, ro BAWUrHeTe UK Hocue.
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AKO Mpu HOCEHETO HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA [bpXWUTe MPLCTA CU HA MPEBKMKOUBATENA W
BKITKOUMTE YPELa KbM eN1eKTPO3AXPAHBAHETO, TOBA MOXE [ [0BE/E [0 HELLIACTHIA ClTyuai.

d) OTcTpaHeTe perynupaLLuTe MHCTPYMEHTH UAKM FAEUHK KNOYOBE, NPeAy Aa BKAKOUUTE
eNeKTPONHCTPYMEHTA. VIHCTPYMEHT WNK KIKoY, KOWUTO Ce HOMMPAT BbB BbPTALLA Ce YACT Ha
ypeLa, MoraT 4d A0BELAT SO HAPAHIBAHMS.

e) N36sareaiTe HeHOpMAnHa no3uuusa Ha Tanoto. Morpuxere ce 3a CTA6GMNHA CTOMKA M
nasete paBHOBeCMe Npe3 LANOTO Bpeme. [10 TO3M HAUMH MOXeTe mno-mobpe nOad
KOHTPOMMPATE ENEKTPOUHCTPYMEHTA B HEOUKBAHM CUTYALMN.

f) Hocere nogxoaswio obnekno. He Hocete LWMpoko 06nekno unu HaKMTK. JpbXTe Kocara
WAM ppexute CH ganeve oT ABMXeWM ce vactu. CBOOOLHMTE OPEXW, HAKUTATE WNu
[bATUTE KOCW MOTAT 0 ObAAT 30XBAHATY OT [ABUXELLMTE CE UaCTy.

g) Korato morar pa ce MOHTMpAT YCTPOKHCTBA 30 M3CMYKBAHE W YNaBAHE HA Npax, Te
TpA6Ba 0,0 ce CBLPXAT M [a Ce U3NON3BAT NPABNAHO. /13N0N3BAHETO HA CPELCTBA 3a
WM3CMYKBAHE HA NMpax MOXe [a HOMAMM OMACHOCTIATE OT NPAXxTa.

h) He ce ocnausiite Ha ¢ganwmuda GeonacHoCT M He npeHe6persarTe NpaBunaTa 3a
6e30nacHOCT 30 eNeKTPONHCTPYMEHTH, SOPH W CNef, KATO BCNe,CTBUE HA MHOTOKPATHA
ynotpeba cre 3ano3Hati po6pe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTA. MOMEHT HA HEBHUMOHME B
PAMKMTE HQ YACTM OT CEKYHLATA MOXE [0 [0BE[E [0 TEXKW HAPAHABAHMS.

4. U3non3BaHe ¥ HAYMH Ha paboTa ¢ eNEKTPOMHCTPYMEHTA

a) He npetoBapsaiite ypeaa. U3nonssaiite 3a Bawara pa6ota onpepeneHus 3a uenta
eneKTPOMHCTPYMeHT. C MOAXOLALLMS  eNeKTPOUHCTPYMEHT paboTuTe no-gobpe v
MO-CUTYPHO B MOCOYEHNS 0OXBAT HO MOLLHOCTTA.

b) He u3nonssaite eneKTpOMHCTPYMEHT C NOBPE,EH NPeBKNOUBATEN. ENEKTPOMHCTPYMEHT,
KOWTO He MOXe MoBeye A Ce BKIKOUBA UK 13KIHOUBA € OMaCeH 1 TpABa L0 Ce PEeMOHTUPC.

¢) UsgbpnaiTe wencena OT LieNCenHATa KyTMA W/MAM OTCTPAHeTe CBANAWMA Ce
akymynarop, npegu Aa npeanpuemete HACTPOAKM HA ypead, fd CMEHUTe YdcTH HA
Pa6oTHMA MHCTPYMEHT MAW [a OCTABUTE ENEeKTPOMHCTPYMEHTA HACTPaHW. Tasu
MPeanasHa  MApKA  MPeLoTBPATABA  HEMpedHAMEpPeHOTO  CTAPTUPAHE  Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTC.

d) CoXpansBaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTHUTE, KOTATO He Ce W3MON3BAT, U3BbH A0CEra Ha
peua. He octaBsiTe enekTPOMHCTPYMEHTA [, Ce W3MOM3BA OT NULLA, KOMTO He ca
3aM03HATH C HEro MnW He ca npouenu Tasu UHCTPyKuus. EneKTpOMHCTpymMeHTHTE Ca
OMACHMW, KOraTO Ce Mo/3BaT OT NULA Oe3 onuT.

e) CrapatenHo MOAAbLPXAATE eNEKTPOMHCTPYMEHTA M PAGOTHUTE MHCTPYMEHTM.
KoHtponupaite ganu pBuxewiurte ce yactu GYHKUMOHMPAT Ge3ynpeuHo u He ce
300bPXAT, AANM MMA CYYNeHW WAM NOBPEAEHW YACTH, TAKA 4e QYHKLMATA Ha
eneKTPOMHCTPyMeHTa fa e orpaHuueHa. [oBpepesute uvactm TpAbea pa ce
PEMOHTMPAT, NPeAN Aa e NOCTABAT B eNEKTPONHCTPYMEHTA. MHOTO HeLLACTHI Cllyyan
Ce [LbAXAT HA NOLLO NOALbPXAHYM ENEeKTPOUHCTPYMEHTH.
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f) MoppbpxaiiTe peXeLLnuTe MHCTPYMEHTH 3aTOUEHH WM YMCTH. CTAPATENHO NOAAbPXAHUTE
PEXELLN MHCTPYMEHTY C OCTPY pexeLLy pbOoBe 3acaaaT No-psako U MOraT no-necHo aa ce
yrpaBnABgar.

g) M3non3Bante eneKTPOMHCTPYMEHTA, NPUCTABKMUTE, PAGOTHUTE MHCTPYMEHTH M T.H.
CbrNACHO Te3n yKa3aHms. Cbobpa3qBaiTe ce npu T0BA C pabOTHUTE YCNOBIA M LENHOCTTC,
KO4TO TPAOBA A Ce W3MbAHW. VI3MON3BAHETO HA €NEKTPOMHCTPYMEHTU 30 MPUIOXEHNS,
PA3NNYHI OT NPedBULEHNTE, MOXE 4d [OBELE 4,0 ONACHN CUTYALMN.

h) MogabpXxaiATe APLIKKNTE N TEXHUTE NOBLPXHOCTM CYXM, YNCTH W HE3AMbPCEHM C MACNa
N CMA3KK. XTb3raLlmuTe Ce OPbXKW 1 TEXHUTE MOBLPXHOCTM He M03BONABAT 4 Ce paboTn
CUTYPHO 1 [ Ce KOHTPONMPA ENEKTPOUHCTPYMEHTA B HEMPefBUAEHN CUTYaLMN.

5. CepBu3Ho 06cnyxBaHe

a) EneKTpoMHCTPYMeHTBT TPAGBA Aa CE PEMOHTHPA CAMO OT KBANMGULMPAH NEPCOHAN K
CaMO C OPUrMHANHW Pe3epBHU YACTW. 10 TO3W HAUMH Ce TPAHTMPA, Ye Ce 3ana3sa
630MACHOCTTA HA eN1EKTPOUHCTPYMEHTA.

Ykasanmsa 3a 6e30NaCHOCT 3a yAapeH BUHTOBEpT:

LlpbXTe €eNneKTPOMHCTPYMEHTA 30 M30NMPAHMTE MOBBLPXHOCTM HA APbXKWTE, KOraro
BbpLUMTE PaGOTH, NPU KOUTO BMHTLT MOXe fd Ce HATbKHE HA CKPUTH eneKTpHYecKm
NPOBOZHULN MNKU COOCTBEHMA (BbP3BaLY, kaben. KOHTAKTLT HA BMHTG C MPOBOAHMK MOf
HaNpeXeHue MoXe [ MOCTABYM W METANHI UaCTY Ha YPe/d Mo, HAMPEXeHWe 1 [ NPeau3BIKa
TOKOB Y0P

Mpepu pa nycHete MHCTpPyMeHTa p,a paboty

o Qcurypete LeTainnTe CpeLLy NpeBbPTAHE, MPUMEPHO CbC 3ATEraTeNHO MPUCMOCobmeHNe
WK BHTOBA CTAra. Koraro AbpxuTe 4ETANNA B PbKA, HE MOXETe CUIypHO fa pabotute ¢
NHCTPYMEHTA.

* He npetosapsaiTe MawwmHara. Korato 060poTuTe Ce NOHMXAT, CHEMETe HOTOBAPBAHETO HA
MALMHATA Wum 2 u3kmouete. C NOOXOLALLMS eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXeTe 4a pabotuTe
MO-CUryPHO 1 N0-[,00pe B NOCOUEHNS AMANA30H HA MOLLHOCTT.

e 113non3BaiTe NpaBWUIHUTE MPUCTABKW B 30BUCUMOCT OT FONEMMHATA HA rAAKATA W BUHTA.
Mpucraskata TpgbBa Aa ce u3bepe 1 B 30BMCMMOCT OT 304BMXBALLATA MOLLHOCT. [1pu
W3MON3BAHE HA HEMPABMMHW MPUCTABKM BbPTALLMAT MOMEHT HE € TOUeH, KOETO MOXe 4d
[10Bef1€ 10 NOBPe/a HA BUHTA U HO ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

CneunoUUMPaHETO HA BMHTQ, rAAKATA W HO HEOOXOO4MMMY BBPTALL, MOMEHT TpbBd Oa
CbOTBETCTBA HO TOYHMS KNAC HA BUHTA W FAVKATA, KOKTO U HO TEXHUYECKATa

cneumdukaumd. AKO €O MOCTABEHW MO-TONEMM W3WUCKBAHMA, BHUMATENHO MpOBEpeTe
HEOOXOLMMUS BbPTALL, MOMEHT W TO PErynupainTe, ko Ce Hanara, C TeCTOBO YCTPOMCTBO.

e I3non3sainTe Cnedgallata Tabnuua, 3a 44 ONpeLenuTe NpaBUIHAA BbPTALL MOMEHT 3Q
PA3NNYHI Pa3MEPU HA BUHTOBETE.
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Pa3mep Ha BMHTA BbpTALL MOMEHT
M10-M12 40 - 80 Nm
M12-M16 100 - 200 Nm
M14-M16 120 - 200 Nm
M18-M24 200 - 350 Nm

e He w3noN3BaMTE  €NEKTPOMHCTPYMEHT,  UMMTO  MpeBKNIOYBATEN €  LedekTeH.
ENexTpOMHCTPYMEHT, KOWTO MOBEUE He MOXE [ Ce BKIOUBA MW M3KMKOUBA, € ONaCeH
Tp96Ba A0 ObLE PEMOHTUPAH.

o V3abprante Liencena ot LWiencenHara kytus npeayn 44 npenrpuemere HacTPoidkK Ha
MALMHATA, Npefu A0 CMEHUTE KOMMMEKTYBALLA YaCTW Wnu [d OCTGBMTE MALLMHATA
HOCTPAHA. Ta3n MpeanasHa MApKa NpefoTBPaATABA HEMPeSHAMEPEHOTO CTAPTUPAHE HA
€NeKTPOMHCTPYMEHTQ.

o CbXpaHABANTE €NEKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOTaTO He Ce M3MOM3BAT, U3BbH LOCEra Ha feLla. He
0CTABAATE MALUMHATA [0 Ce MOM3BA OT JMLG, KOUTO He €O 3aMO3HATW C HEA WK He Ca
npoyent Tasu MHCTPYKLMA. ENeKTPOUHCTPYMEHTUTE € ONACHK, KOraTo Ce 3non3ear ot xopda
6e3 onu.

o (TOPATENHO Ce rpuxXeTe 30 eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE. [1poBepsBaNTe, 44U OBUXKELLUTE Ce
YacT QYHKLUMOHMPAT Ge3ynpeyHo 1 He Ce 3aAbpXaT, AW UMQ CUyNEeHN UK MoBpeLeHu
yacTi, TAKa Ye GYHKLUMATA HA eNeKTPOUHCTPYMEHTA A € OrpaHUYEH.

o [loBpeneHuTe yact Tps6BA A0 Ce NONPABAT Mpeay LA Ce MOCTABAT B MALMHATA. MHOrO
HELL,ACTHM Cllyyan ce AbAXAT HA NOLO NOALbPXAHM ENeKTPOMHCTPYMEHTH.

* A3non3saite NpenopbyaHnUTE OT NPO3BOLATENA KOMMNEKTYBALLLA YACTM. V3M0N3BAHETO HA
eNeKTPOUHCTPYMEHTY 30 MPUNOXEHMS, PA3NNYHIA OT MPeLBUEHNTE, MOXE LA [L0Bede [0
OMACHM CUTYALMN,

JlonbAHNTENHN YKA3aHMA

YKa3aHue:

1) 30 [a CMeHuTe MOCOKATA HA BbPTEHE, MONS U3KMKOUETE eNeKTPOMHCTPYMEHTA U CMEHeTe
M0oCOKATA C MOMOLLITA HO MPEBKOUBATENS 30 MOCOKATA HA BbPTEHE (3).

2) BbpTAWMAT MOMEHT Ce YBENNYaBA B 3ABMCMMOCT OT MPOABAXMTENHOCTTA HA PaboTa Ha
ypena. Mpy 30BVMBOHE/PA3BMBAHE HA BMHTA OCTABETE ENEKTPOMHCTPYMEHTA Ad paboTw
rnoBeye 0T 5 cekyHau. AKO Be NaK eNeKTPOMHCTPYMEHTHT paboTy noBeye OT 5 CekyHau, TOBA
He 03HAYAB, Ye BLPTALLMAT MOMEHT LLLE CE YBENNUN 3HAUMTENHO. TOBA YKA3AHIME HE BAXM 30
YLLOPEH BIHTOBEPT C NPOMEHNMB BbPTALL, MOMEHT.

Buumauue!

YO,apHUAT BUHTOBEPT € NOAXOMALL, 30 30BMBOHE M PA3BMBAHE HA TAMKM 30 KOMend.
KpaiHata npoBepka Ha KOPEKTHWS 1 CTAOMEH MOHTAX HA ravKuTe 3a Konena Tpabea
[0 Ce HAMpaBM C  KAnMOPUPAH OMHAMOMETPUYEH KMKOY Cef, MPUKNIOUBAHE HA
paborara.
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Mpernep, MouncTBaHe U rpyuxu
®urypa (B1) Buumaume!
1. Tpeskniousaren 3a BK/tOUBaHE/ / ” \  OnacHocT oT nospeal
2 EZEIL,}?):ET;G?E 3aKpernBaHe Ha LbpXayd Ha Henpasukata - pabora -

buToBe (3aTerateneH Ban) MPOLAYKTA Mcl_)|>Ke Ad LOBELE 'D'OI
3. TpeBkmtoyBaTen 3a NOCOKATA HA BbPTEHE roBpean.  TIpelynpexaenme.

3gbpneante MpeXxoBua
Usnonseate ujencen  npegu  BCUUKK
Mpeskniousaren 3a Nocokara Ha BbpTeHe OeNHOCTM MO MOYNUCTBAHE U
(B2) MO APHXKA.
Ypes mpemecTBAHE HA MPeBKMOUBATENS 30
Mouncreane

nocokaTa Ha BbpTeHe (3) MoXeTe [a CMeHsTe
MEX[ly BbPTEHE B MOCOKA HA UYACOBHUKOBATA
CTpenka ¥ B MOCOKA  0OpPATHA  HA
UQCOBHMKOBATA CTPENKA.

MpeBknouBaTensiT 3a  MNOCOKATA  HA
BbpTeHe MOXe [da ce 3afeiACTBA CAMO
KOraTo eneKTpOMHCTPYMEHTDT He paboTu!

Mpeskniousaren 3a BKNnouBaHe/
n3KkniousaHe (B2)

BHumaBante, HAMPeXeHNeTo HO
30XPAHBALLLATA Mpexa Tps10Ba aa

CbOTBETCTBA HA TAOEnKara 3d TuNA Bbpxy
ypema. HartucHete  npeBknousdTens  3d
BKMtouBaHe/n3kntousare (1). Ypeawt pabotu ¢
MAKCUMANHY  060poTM. 30 L4 U3KMKoUMTE
WHCTPYMEHTA, 0CBOOOLeTe MPeBKMoUBATENS
30 BKMKOYUBAHE/M3KMOUBAHE. MOMEHTBT Ha
30TArGHe 30BUCK OT MPOLBMXMUTENHOCTTA HA
YIApPHOTO HATOBAPBAHE. Buumatme!
Vsnonsgante  enekTpuyeckud  yoapeH
BMHTOBEPT 30 3AT4raHe HA BWHTOBE W AWK
W3KNIOUNTENHO 30 MPenBapuUTeneH MOHTAX.
KenaHwat  Lenesn BbPTAL, MOMEHT 3d
30TArCHE HA BUHTA MK FANKATA He TpSOBa A4a
e noctura € enekTpuyeckus  yaape
BMHTOBEpT, O C [AWHOMOMETPUYEH KOy,
HACTPOEH HA ThPCEHMA BLPTALL, MOMEHT.

3akpenBane/ CBansHe Ha NPUCTABKATA MK
KomnnekTyBawara yacr (B3)

30 [a  30KpenuTe  MpUCTABKATA B
3aTerartenHus Ban (3), LeHTPoBAATE OTBOPA HA
NPUCTABKATA  CbC  3QTEraTeNiHMA  BAN
HATUCHETE CWAHO Hagony. 3a [a CBanMTe
MPUCTABKATA - M3 bPMAITE § CUIHO.

o [loaabpXante 3aWMTHUTE  YCTPOWCTBA,
BEHTUNALMOHHUTE LUAMLM 1 KOPMYCd Ha
OBUraTENs Bb3MOXHO HAN-UMCTI OT MPax v
MpbCOTUA. M3TbpKaUTe ypead CbC Cyxa
Kbpna unu ro u3myxawte € Bb3OyX NOL
HWUCKO HANAraHe.

« [Ipenopbusame Bu fa nouncteate ypead
HeMnoCpeACTBEHO CNef, BCIKO NOM3BAHE.

e [louncTBaiTe ypena pefoBHO C BNAXHA
Kbpna v Manko mek canyH. He n3nonssainte
HUKOKBM  MOUMCTBALLM  CPELCTBA WM
PA3TBOpUTENM; Te MOraT A4 NOBPe;sT
NNACTMACOBATE  YaCTM  HA  Ypeqa.
BHMMaBANMTE, HMKAKBA BOAA He TpsOBA Od
nonaga BbB BbTPELIHOCTTA HA Ypeaa.

BbrneHu uetku

Mpn npekomepHO 06pa3yBaHE HA  UCKPY,
BbrNeHNTe YeTku Tps6Ba Aa 6bAAT NPOBEPEHM
0T eNeKTPOCMELNANMCT.

BHumaHue!
Bbriennte uetkn Tp6Ba 00 6bOAT CMEHIHM
COMO OT €NeKTPOCNELMANNCT.

Mopapuxka
BbB BBTPELIHOCTTA HA YypeLd HAMA Lpyru
uUacTy, KOUTO U3KUCKBAT MO APBXKA.
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PemoHTM

/3non3eaiTe  CaMO  MpEnopbyaHM  OT
MPOM3BOANTENS KOMMEKTYBALLM W PE3EPBHM
yacth. AKO BBMPEKM HAWWS KOHTPON Ha
KQuecTBOTO M BawwTe rpuxu ypeabT ce
nospedy, pemoHTMTE TpsbBa [Oa  Ce
W3BbPLLBAT camo oT 0TOPU3MPAH
enekTpocneumannct.  Korato kabenbT 3a
CBbP3BOHE HA TO3M yped, C Mpexara e
noBpefeH, Toi TpsbBa 4a 6bfe 3aMEHEH CbC
CneuyaneH CBbPBALL, kaben, KoMTo MoXe Ad
ObJ1e NONyyYeH OT MPOU3BOAMTENS UMW HETOBA
cepBu3Ha cnyxoa.

OnassaHe HA OKONHATA Cpepa

Crapute enekTpuyeckn ypeny He Tpabea Lad
ce M3XBbPNAT ¢ butoBMTE OTNaAbUM. Mong,
npenanTe r B HAKOM CbbupareneH nyHKT. Mo
BbMPOCA Ce MHOOpMMpanTe oT Bawmwre
OOLLMHCKM BNACTA WAK B CMELMANU3NPAHATA
TbProBCKa Mpexa.

MU3xBbpnsHe

WU3xBbpnsHe HA ONAKOBKATA:
=4 OnakoBkaTa Ha NPOAYKTA Ce CbCTOW OT
PeLMKNMPALLK ce Marepuany.
¢21y lpenainte ONAKOBLYHMTE MATEPUANN
™ CBINACHO  TYXHATA  MAPKMPOBKA B
00LLLeCTBEHNTE MYHKTOBE 30 CbOMpPaHe
HQ OTNAAbLM, PECMEKTMBHO CbINACHO
cneunduyHuTe 3@ Lbpxasara
NpeanMcanHus.

TeXHUYeCKU XApAKTePUCTUKK

:g YKG3aHMS 30 M3XBbPNAHE  Ha
=  ENKTPUUECKM M3fENNS

e He wu3xBbpnAUTE €nekTpOypesy npu
OUTOBMTE OTNALBLY.
o CbrnacHo  EBpomenckata  OMpPeKTWBaA

2012/19/EU 3a cTapu enekTpuuecku u
eNeKTPOHHM YpeLy W TPAHCMOHWUPAHETO i
B HOLMOHANHOTO  30KOHOACTENCTBO,
W3NON3BAHUTE ENeKTPOypean TpsbBa [La
ce cvbupar pasgenHo o ga  6vaar
npemaaeHn 30 ekonorocbobpasHo
PELMKIMPAHE.

PeuyknMpaHeTo KATO GNTEPHATUBA Ha

M3NCKBAHETO 30 BPbLLAHE:

e Kato anTepHATMBA  HA  BPBLLAHETO,
COOCTBEHMKLT ~ HO  efnekTpoypena e
30[b/KEH A CbAENCTBA 30 MPABWIHATA
My npepabotka npu [LOOPOBONEH 0TKA3 OT
MpaBO HA COOCTBEHOCT. 3a LieNnTa ctapure
ypeny morar Aa 6uaat npefapeHn 1 Ha
HAKOW CbOMpaTeneH MyHKT, KOWTO W
NAKBMOMPA B CMWCBLNA HA ,KPbroBaTd
MKOHOMMKQ" M 30KOHC 30 ynpasneHune Ha
oTnagbLyTe.

o ToBa He Ce OTHACA 30 0OOGABEHUTE KbM
CTapuTe ypeayn KOMMMeKTYBALLM vacTi v
MOMOLL|HM CPELCTBA, KOUTO HEe CbbpXaT
eneKTpUYeCKy CbCTABHM YaCTy.

Enektpuueckn ynapeH BUHTOBEPT
Mopen:

Hanpexenne/Yectora:

BX0ALLLA MOLLHOCT:

O60poTH Ha NPA3eH Xof;

Pa3smep Ha 3ateratenHns NATPOHHMK:

MakcumaneH BbPTALL, MOMEHT (B NOCOKA HA YACOBHKOBATA CTpEJ’IKO)I

1184627

230-240 V~(npomeHnus Tok)/50 Hz
450 W

3600 min

1/2"(13 mm)

100 Nm

Makcumanes BbPTALL, MOMEHT (8 nocoka OﬁpOTHO H( 4aCOBHUKOBATA CTpeﬂKG)ﬁ 320 Nm

HvBO Ha 3BYKOBOTO HanAraHe L ,:
HWBO Ha 3BykOBATA MOWIHOCT L,
Bubpaund a,;

89 dB(A), k=3 dB
100 dB(A), k=3 dB
9,74 m/<? k=1,5 m/s?
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CTomHocTUTe 30 Wyma U BubpauusTa 6gxa
orpefeneHn  CbIMACHO — MOCOYeHUTe B
[leknapaumata 3a CbOTBETCTBME HOPMU M
npeanncaHms. B npoLeca Ha No-HATATBLUIHOTO
passutue, 6e3 w3sectue, morat aa 6vadr
HAMPOBEHW — TEXHUYECKM U BU3YQTHK
n3meHeHus. lMopagy TOBA, BCUUKW PA3MEPH,
YKAQ3QHUS M OAHHM B Ta3W MHCTpyKums 3a
ynotpeba ca 6e3 rapaHLms. Mo Tasu NpuurHa,
MNPABHWTE NPETEHLMK, KOUTO MOraT Aa ObaaT
NpessBeHN Bb3 OCHOBA HA MHCTpYKUMATA 30
ynotpeba, He Morat Ad CTAHAT BANULHN.

- [locoueHnte  06WM  CTOAHOCTM  Ha
BMOpALWMTE U MOCOYEHUTE  EMUCMOHHN
CTOMHOCTM HO LUYyMA €O WM3MEpeHn Mo
CTAHOAPTEH METO[, HA M3MUTAHME W MOraT Ad
Ce W3MOM3BAT 30 CPABHSBAHE HA  emdyH
eNeKTPOVMHCTPYMEHT C Py,

- [locouennte  06WW  CTOMHOCTM  Ha
BMOPALMNTE 1 MOCOYEHUTE  EMUCMOHHM
CTOMHOCTM HO LUyma MOraT Od ce
M3MOM3BAT M 30 TeKyW,d OUEHKA Ha
HATOBAPBAHETO.

Hpep,ynpe)l(p,euue

[0 Bpeme Ha 0,eMCTBUTENHOTO M3M0N3BAHE
HO  eneKTPOWHCTPYMEHTT, EeMWUCUUTE Hd
BubpauuMTe M Wyma Morat oa  ce
OTKIIOHABAT OT MOCOUEHMTE CTOMHOCTY, B
30BUCUMOCT OT BULA M HAUMHQ, N0 KOWUTO Ce
11301380 €N1EKTPOMHCTPYMEHTA, 0COOEHO B
30BUCMMOCT OT BMLA Ha 06pabOTBAHMA
neTann.

Heobxoammo e [a ce yCTaHOBAT NpeanasHu
MepKy 30 3aWWTA HA NOTpedbuTens, KowuTo
MOYMBAT HA MPELLEHKA HA NPeKbCBAHMATA MO
BpEME HO [OEUCTBUTENHUTE YCNOBUS  HA
non3gaHe (3a Lenta TpsabBa [Oa ce B3emart
npeBna, BCUUKM YACTW HO PABOTHWS LyKbA,
MPVUMEPHO BPEMEHATA, NPE3 KOWUTO YpeabT e
W3KITHOYEH, U Te3W, NPE3 KOUTO TOW € BKITHOUEH,
Ho pa6oTu 6e3 HaTOBAPBAHE).

EC- [leknapaums 3a CbOTBETCTBME

Hamepute B npunoxeHara

c [aHHMTE W HOpMUTE MOXeTe [d
EC-[eknapaLmsa 3a CbOTBETCTBME.
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